ACUERDO No. 037 2008 1

“POR EL CUAL SE ADOPTA LA NORMATIVIDAD SUSTANTIVA TRIBUTARIA
PARA EL MUNICIPIO DE CHINCHINA CALDAS Y SE DEROGAN LOS
ACUERDOS 034 DE 1995, 065 DE 1995, 018 DE 2003, 008 DE 2004, 017 DE 2004,
020 DE 2004, 021 DE 2004, 010 DE 2005, 014 DE 2007, 022 DE 2008 Y LAS
DEMAS NORMAS QUE LE SEAN CONTRARIAS”

EL HONORABLE CONCEJO MUNICIPAL DE CHINCHINA - CALDAS -, en uso de
sus facultades constitucionales y legales, especialmente las conferidas por los
articulos 287-3, 294, 313 y 363 de la Constitucion Politica, la Ley 14 de 1.983, los
articulos 171, 172, 258, 259 y 261 del decreto 1333 de 1986, y el articulo 32 de la
Ley 136 de 1.994.

CONSIDERANDO

1. Que dentro de los compromisos asumidos por el Municipio de Chinchina -
Caldas en el programa de ajuste fiscal y financiero, se establecieron como
metas en el corto plazo, el incremento de los ingresos, la disminucion del gasto
publico y la reestructuracion de la deuda.

2. Que el Municipio viene adelantando desde el mismo momento de la firma del
programa la disminucidén de gastos y la reestructuracion de la deuda publica.
Para el incremento de los ingresos se han desarrollado entre otras acciones el
cobro por jurisdiccion coactiva, actualizacion catastral, y depuracion de bases
tributarias. Solo se encuentra pendiente unificar y actualizar las normas de
caracter tributario que permitan fortalecer el recaudo de las rentas y garantizar
el cobro de los tributos autorizados por la ley, y que en determinados casos 0
estan desactualizados 0 no se cobran.

3. Que el presente Proyecto de Acuerdo, tiene por objeto expedir el Estatuto de
Rentas y Tributos del Municipio de Chinchind - Caldas y se dictan otras
disposiciones en materia tributaria. Este estatuto, unifica todos los actos
administrativos expedidos con anterioridad y que regulan en la actualidad el
cobro de rentas y procedimientos de caracter tributario en el Municipio.

ACUERDA

ARTICULO 1. ADOPCION ESTATUTO TRIBUTARIO : )
Adoptar como Estatuto Tributario para el Municipio de CHINCHINA - CALDAS - el
siguiente:

LIBRO PRIMERO
ASPECTOS GENERALES Y TRIBUTOS

TITULO |
GENERALIDADES Y DEFINICIONES
ARTICULO 2. OBJETO Y CONTENIDO :
El estatuto tributario del Municipio de CHINCHINA - CALDAS, tiene por objeto

establecer y adoptar los impuestos, tasas y contribuciones municipales que se
aplican en el municipio de CHINCHINA - CALDAS, y las normas para su
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administracion; asi mismo la definicion general de los impuestos municipales, la
determinacién, la discusion y cobro de los tributos, participaciones, regalias y otros
ingresos; su administracion y control, lo mismo que la regulacién del régimen de
infracciones y sanciones.

ARTICULO 3. DEBER DE TRIBUTAR :

Es deber de los ciudadanos contribuir a los gastos e inversiones del municipio, en
las condiciones sefialadas por la Constitucion Politica y de las normas que de ella se
derivan. Las disposiciones que contenga este estatuto rigen en todo el territorio del
Municipio de CHINCHINA - CALDAS.

Los impuestos y demdas recursos que se contemplan en el presente estatuto se
liquidaran y cobraran a las personas naturales, personas juridicas, y sociedades de
hecho sujetos de las obligaciones.

PARAGRAFO: La aplicacibn de este estatuto serd extensivo a los entes de
cualquier orden incluyendo a los publicos del orden nacional, departamental o
municipal.

ARTICULO 4. OBLIGACION TRIBUTARIA :

La obligacion tributaria sustancial se origina a favor del municipio y a cargo de los
sujetos pasivos al realizarse los presupuestos previstos en la ley como hechos
generadores de tributo.

ARTICULO 5. PRINCIPIOS DEL SISTEMA TRIBUTARIO :
El sistema tributario se fundamenta en los principios constitucionales de equidad
horizontal o universalidad, de equidad vertical o progresividad y de eficiencia en el
recaudo conforme a los principios constitucionales del sistema tributario. Las normas
tributarias no se aplicaran con retroactividad. (Art. 363 C.P.).

De la misma forma, los acuerdos que regulen contribuciones en las que la base sea
el resultado de hechos ocurridos durante un periodo determinado, no pueden
aplicarse sino a partir del inicio de la nueva vigencia fiscal.

e Principio de Equidad: Entendido como la moderacion existente entre las cargas y
beneficios de los contribuyentes en su relacién impositiva con la Administracion
Municipal.

e Principio de progresividad: Se fundamenta en la relacion existente entre los
Impuestos y la capacidad de pago de los contribuyentes.

e Principio de Eficiencia: Propende por el recaudo de impuestos con el menor
costo Administrativo y menor carga econdémica para el contribuyente.

ARTICULO 6. BIENES Y RENTAS MUNICIPALES :
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Los bienes y las rentas del Municipio de Chinchina - Caldas son de su propiedad
exclusiva, gozan de las garantias consagradas en los articulos 287 y 294 de la
Constitucion Nacional y en todas aquellas normas asignadas, reglamentadas y
cedidas a las entidades territoriales y en especial, al Municipio de Chinchina -
Caldas.

ARTICULO 7. INGRESOS MUNICIPALES :

Constituyen ingresos las cantidades, sumas o valores u otro recurso susceptible de
incrementar la base patrimonial del tesoro municipal, proveniente de rentas propias,
recursos parafiscales, recursos de capital, aportes y participaciones, auxilios,
donaciones, multas, tasas, regalias, créditos externos e internos; entre otros.

En general se considera ingreso todo recurso econdmico cuantificado en dinero del
qgue dispone el Municipio de Chinchina - Caldas para la ejecucién de sus planes,
programas y proyectos.

ARTICULO 8. RECURSOS :
El producto de impuestos, derechos, tasas, tarifas, multas y contribuciones
especiales, asi:

1. EIl producto de los bienes municipales, ya sea que estos le pertenezcan en
ejercicio de atribuciones de dominio publico o privado.

2. Las participaciones, aportes, ingresos, excedentes financieros o recursos y
cesiones provenientes de la Nacion, Departamento, Asociaciones de Municipios,
Fondos Regionales de Inversion, Establecimientos Publicos Descentralizados o
Empresas de Economia Mixta, Empresas Industriales y Comerciales del Estado
del orden Nacional, Departamental o Local.

3. Las donaciones que a cualquier titulo obtenga el Municipio de instituciones
oficiales, semioficiales y privadas tanto Nacionales como Extranjeras.

4. Los demas ingresos y recursos de caracter extraordinario y/o eventual.

ARTICULO 9. CLASIFICACION DE LOS INGRESOS :

El conjunto de los recursos que recibe el tesoro municipal en calidad de ingresos y
rentas, se clasifican en: ingresos corrientes, contribuciones parafiscales, recursos de
capital.

1. INGRESOS CORRIENTES: Son aquellos que en forma regular y periédica
recauda el Municipio de Chinchind - Caldas a través de la Secretaria de
Hacienda o quien haga sus veces, y pueden ser: Tributarios o No Tributarios.

2. CONTRIBUCIONES PARAFISCALES O FONDOS ESPECIALES: Esta
constituido por recursos publicos creados por la ley, las ordenanzas o los
acuerdos municipales originados en pagos obligatorios con el fin de recuperar
los costos de los servicios que se presten o de mantener la participacion de los
beneficios que se proporcionen. Los dineros recaudados en virtud de este
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ingreso, deberan destinarse exclusivamente para el objeto para el cual se
instituyeron, lo mismo que los rendimientos que estos generen y el excedente
financiero que resulte al cierre del ejercicio contable, en la parte correspondiente
a estos ingresos.

3. RECURSOS DE CAPITAL: Son recursos de caracter extraordinario cuya
periodicidad o continuidad tienen un alto grado de incertidumbre, por ser el
resultado de operaciones contables y financieras o de actividades no propias de
la naturaleza y funciones del municipio, y que por tanto constituyen fuentes
complementarias de financiacion. Estan conformados por los recursos del
balance, que incluyen los excedentes financieros tanto de la administracion
central como de sus entidades descentralizadas, la cancelacion de reservas, la
venta de activos, los rendimientos financieros y el diferencial cambiario,
donaciones, operaciones de crédito publico, tanto por empréstitos como por
titulos o bonos de deuda publica u otros actos asimilados a operaciones de
crédito publico y operaciones de manejo de la deuda publica, entre otros.

ARTICULO 10. DE LAS RENTAS Y SU MARCO LEGAL :
CONCEPTO BASE LEGAL

INGRESOS CORRIENTES
INGRESOS TRIBUTARIOS

DIRECTOS
Impuesto Predial Unificado Ley 14/83, Dec. 1333/86, Ley
44/90.
Circulacion y Transito Ley 14/83, Dec. 1333/86, Ley
769/2002.
INDIRECTOS
Industria y Comercio Ley 14/83, Ley 69/46, Ley
33/68, Dec. 57/69, Dec. 1333 de
1986
Espectaculos publicos Ley 30/71, Ley 12/32, Ley
1333/86
Avisos y Tableros Ley 14/83, Dec. 1333/86
Apertura e inscripciones de establecimientos | Ley 14/83, Dec. 1333/86.
Deguello de Ganado Mayor Ley 20/1908, Ley 4/13, Dec.
1333/86
Deguello de Ganado Menor Ley 20/1908, Ley 4/13, Dec.
1333/86
Rifas y juegos permitidos Ley 10/90, Ley 643/2001

Impuesto de delineacién urbana Ley 88/47, Dec. 1333/86, Ley
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Impuesto de licencia de construccion
Impuesto al Transporte de Hidrocarburos

INGRESOS NO TRIBUTARIOS
TASAS Y DERECHOS

Nomenclatura Urbana
Ocupacion de Vias
Expedicion de Paz y Salvos y Certificados

Publicaciones

Formularios y Especies venales

Registros, Marcas y Herretes
Pliegos y Licitaciones
Englobes y Desenglobes

Mantenimiento de Alumbrado Publico
Sobretasa Bomberil

Sobretasa a la Gasolina

Matriculas Vehiculos

Radicacion y traslados

Levantam. Y Cancelac. Reservas Dominios
Traspasos

Otros Tramites Vehiculos

Licencias de Conduccion

Permisos escolares y de funcionamiento
Paz y Salvos y Papeleria

Servicios escuela de ensefanza

388/97.
Dec. 1333/86, Ley 388/97
Ley 141/94, Ley 620/95

Ley 40 de 1932
Ley 142 de 1994

Ley 20 de 1946, Dec. 84/1964
Dec. 1333/86

Ley 80 de 1993

Dec. 1665 de 1994, Ley
769/2002 (Cddigo Unico de
Transito)

Dec. 1372 de 1933

Ley 80 de 1993 y deméas

normas reglamentarias y
concordantes.

Ley 92 de 1989, Ley 388 de
1997

Ley 132, 136,142 de 1994
Ley 322 de 1996

Ley 488 de 1998.

Ley 769 de 2002 Cddigo unico
de Transito

Ley 769 de 2002 Cdédigo Unico
de Transito

Ley 769 de 2002 Cddigo unico
de Transito

Ley 769 de 2002 Caodigo unico
de Transito

Ley 769 de 2002 Cddigo unico
de Transito

Ley 769 de 2002 Caodigo unico
de Transito

Ley 769 de 2002 Caodigo unico
de Transito

Ley 769 de 2002 Cadigo unico
de Transito

Ley 769 de 2002 Caodigo unico
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de Transito

Servicio Médico Ley 769 de 2002 Cddigo unico
de Transito

Sefializacion Ley 769 de 2002 Cddigo unico
de Transito

ARTICULO 11. RECAUDO Y ADMINISTRACION :

Los recaudos de las rentas se haran por el Municipio de Chinchina - Caldas a través
de la Secretaria de Hacienda, debiendo figurar su importe total en los registros
correspondientes. Los ingresos corrientes de libre destinacion del municipio se
administraran bajo el principio de unidad de caja.

La administraciébn y control de los tributos municipales es competencia de la
SECRETARIA DE HACIENDA MUNICIPAL. Dentro de las funciones de
administracion y control de los tributos se encuentran, entre otras: la fiscalizacion, el
cobro, la liquidacion oficial, la discusion, el recaudo y las devoluciones.

Los contribuyentes, responsables, agentes de retencidn y terceros, estan obligados
a facilitar las tareas de la administracion tributaria municipal, observando los deberes
y obligaciones que les imponga las normas tributarias.

ARTICULO 12. ADMINISTRACION DELEGADA :

Cuando el recaudo se efectle por intermedio de contratos con personas de derecho
publico o privado, los contratistas deberan colocar a disposicion de la Secretaria de
Hacienda los fondos recaudados conforme a las clausulas del mismo.

ARTICULO 13. INEMBARGABILIDAD :

Las rentas incorporadas al Presupuesto del Municipio de Chinchina - Caldas, asi
como los bienes y derechos que los conforman son inembargables de acuerdo a la
Constitucion Politica y a las Leyes que regulen sobre la materia.

ARTICULO 14. CONTABILIZACION Y MANEJO :

Las rentas del Municipio, seran organizadas y contabilizadas con forme a los
lineamientos contenidos en el Plan General de la Contabilidad Publica, normas
complementarias y principios presupuestales vigentes.

ARTICULO 15. INTERCAMBIO DE INFORMACION :

Para efectos de la liquidacibn y control de los impuestos municipales, la
administracion municipal debera establecer los mecanismos y los convenios que
sean necesarios para intercambiar informacion con la Secretaria de Hacienda del
Departamento, con la Camara de Comercio y demas entidades del sector publico o
privado que por sus actividades puedan suministrar informacion sobre datos de los
contribuyentes y demas informes utiles para el sistema tributario municipal.
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De conformidad con el E.T.N. articulo 585, Decreto 3070 de 1993 reglamentario de
la Ley 14 de 1983 articulo 9, Decreto 1333 de 1986, articulos 204 y 261 es
obligacion de la Administracion Municipal realizar intercambio de informacién con la
DIAN.

ARTICULO 16. EXENCIONES Y TRATAMIENTO PREFERENCIALES :

La ley no podra conceder exenciones ni tratamientos preferenciales en relacion con
los tributos de propiedad del Municipio de CHINCHINA - CALDAS -. Tampoco podra
imponer recargos sobre sus impuestos, salvo lo dispuesto en el articulo 317 de la
Constitucion Politica.

El Concejo Municipal sélo podra otorgar exenciones por plazo limitado, que en
ningun caso excederan de diez (10) afios, todo de conformidad con los planes de
desarrollo Municipal.

ARTICULO 17. PROHIBICIONES Y NO SUJECIONES :
En materia de prohibiciones y no sujeciones al régimen Tributario se tendra en
cuenta lo siguiente:

1. Las obligaciones contraidas por el Gobierno en virtud de Tratados o Convenios
Internacionales que haya celebrado o celebre en el futuro, y las contraidas por la
Nacion, los Departamentos o el Municipio.

2. Las prohibiciones que consagra la ley 26 de 1904.
3. Ademas subsisten para el municipio las siguientes prohibiciones:

a. La de imponer gravamenes de ninguna clase o denominacién a la produccion
primaria, agricola, ganadera y avicola, sin que se incluyan en esta prohibicién las
fabricas de productos alimenticios o de toda industria donde haya un proceso de
transformacion por elemental que este sea,;

b. La de gravar los articulos de produccion y transformacion por elemental que esta
sea destinados a la Exportacion.

c. La de gravar con el Impuesto de Industria y Comercio la Explotacion de canteras y
minas diferentes de sal, esmeraldas y metales preciosos, cuando las regalias y
participaciones para el Municipio sean iguales o superiores a lo que correspondera
pagar por concepto de Industria y Comercio.

d. La de gravar con el Impuesto de Industria y Comercio los Establecimientos
Educativos Publicos, las entidades de beneficencia, las culturales y deportivas, los
sindicatos, las asociaciones de profesionales y gremiales sin animo de lucro, los
partidos politicos y los hospitales adscritos o vinculados al sistema nacional de
salud.
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e. La de gravar la primera etapa de transformacion realizada en predios rurales
cuando se trate de actividades de producciéon agropecuaria, con excepcion de toda
industria donde haya una transformacion por elemental que sea.

f. La de gravar los predios que se encuentren definidos legalmente como Parques
Naturales o como Parques Publicos de propiedad de entidades estatales en virtud
del articulo 137 de la ley 488 de 1998.

g. Los juegos de Suerte y Azar a que se refieren la ley 643 de 2001.

) TITULO Il
OBLIGACION TRIBUTARIA Y ELEMENTOS DEL TRIBUTO

ARTICULO 18. DEFINICION Y ELEMENTOS ESENCIALES DE LA ESTRUCTURA
DEL TRIBUTO :

La obligacion tributaria es el vinculo juridico en virtud del cual las personas
naturales, juridicas, sociedades de hecho o sucesiones iliquidas, estan obligadas a
pagar al tesoro municipal una determinada suma de dinero, cuando se realiza el
hecho generador denominado en este cédigo.

Los elementos esenciales del tributo son: el hecho generador, sujeto activo y sujeto
pasivo, base gravable y tarifa.

ARTICULO 19. HECHO GENERADOR :
El hecho generador es el presupuesto establecido por la ley para tipificar el tributo y
cuya realizacion origina el nacimiento de la obligacion tributaria.

ARTICULO 20. SUJETOS :
Los sujetos del tributo son:

1. SUJETO ACTIVO. Es el Municipio de Chinchin&a - Caldas como acreedor de todos
los tributos que se regulan en éste estatuto. En tal virtud, tiene la potestad de
establecer, recaudar, sancionar y en general, regular y administrar las rentas que
le pertenecen.

2. SUJETO PASIVO. Es la persona natural y/o juridica, la sociedad de hecho o la
entidad responsable del cumplimiento de la obligacion de cancelar el impuesto, la
tasa o0 la contribucion bien sea en calidad de contribuyente responsable o
perceptor. Son contribuyentes las personas respecto de las cuales se realiza el
hecho generador de la obligacion tributaria, igualmente son responsables o
perceptores, las personas que sin tener el caracter de contribuyentes, por
disposicion expresa de la ley, deben cumplir las obligaciones atribuidas a éstos.

ARTICULO 21. PERIODO GRAVABLE :
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Se entiende el tiempo dentro del cual se causa la obligacion tributaria.

ARTICULO 22. PERIODO FISCAL :
Es el comprendido entre el 1° de enero y el 31 de diciembre, dentro del cual se debe
efectuar el pago del impuesto correspondiente al afio gravable.

ARTICULO 23. BASE GRAVABLE :
Es el valor monetario o unidad de medida imponible sobre el cual se aplica la tarifa
para determinar el monto de la obligacion.

ARTICULO 24. TARIFA :
Es el valor determinado en la ley o acuerdo municipal para ser aplicado a la base
gravable.

ARTICULO 25. AUTORIDADES :

Corresponde al Concejo Municipal de conformidad a la constitucion y la ley
establecer, reformar o eliminar tributos, impuestos y sobre tasas; ordenar
exenciones tributarias y establecer sistemas de retencion y anticipos con el fin de
garantizar el efectivo recaudo de aquellos, respetando el marco fiscal de mediano
plazo y estableciendo fuentes sustitutivas dentro del marco de la ley 819 del 2003.
Para el cumplimiento de las disposiciones contenidas en este cdédigo, son
autoridades las siguientes personas:

El Alcalde de Chinchin& - Caldas

El Consejo de Gobierno

El COMFIS

El Secretario de Hacienda o quien haga sus veces

El Coordinador del Area Financiera o quien haga sus veces.

El SECRETARIO DE HACIENDA Municipal o quién haga sus veces, dentro
de las competencias y términos que establece el presente Estatuto.

e El Secretario General y de Gobierno, dentro de los términos que establece el
presente Estatuto.

LIBRO SEGUNDO
DE LAS RENTAS Y TARIFAS

TITULO |
IMPUESTO PREDIAL UNIFICADO

ARTICULO 26. NATURALEZA Y HECHO GENERADOR :

Es un tributo anual de caracter municipal que grava la propiedad inmueble, tanto
urbana como rural, esta autorizado por las leyes 14 de 1983 y la ley 44 de 1990, y es
el resultado de la fusién de los siguientes gravdmenes:
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a. El Impuesto Predial regulado en el Codigo de Régimen Municipal adoptado por el
decreto ley 1333 de 1986 y demas normas complementarias especialmente las leyes
14 de 1983, 55 de 1985y 75 de 1986.

b. El Impuesto de Parques y Arborizacion, regulado en el Codigo de Régimen
Municipal adoptado por el decreto ley 1333 de 1986.

c. El Impuesto de estratificacion socio-econdmica creado por la ley 9 de 1989.

d. La Sobretasa del levantamiento catastral a que se refieren las leyes 128 de
1941, 50 de 1984 y 9 de 1989.

Es un impuesto general que puede cobrar el municipio sobre al avalio catastral
fijado por Instituto Geografico Agustin Codazzi u oficina de catastro correspondiente,
o el auto avalto sefialado por cada propietario o poseedor de inmuebles ubicados
dentro de la jurisdiccion del Municipio, cuando entre en vigencia la declaracién de
impuesto predial unificado.

ARTICULO 27. DETERMINACION DEL IMPUESTO :
Para la determinacion del impuesto se aplicara el sistema de liquidacion oficial o
facturacion.

ARTICULO 28. PERIODO GRAVABLE :
El Periodo gravable del Impuesto Predial Unificado es anual y esta comprendido
entre el 1 Enero al 31 de Diciembre del respectivo afio.

ARTICULO 29. CAUSACION :
El Impuesto Predial Unificado se causa el 1 de Enero del respectivo afio gravable.

ARTICULO 30. SUJETO PASIVO :

El sujeto pasivo del Impuesto Predial Unificado es la persona natural o juridica,
propietaria, poseedora o usufructuaria del bien inmueble. También seran sujetos
pasivos del Impuesto los administradores de patrimonios autonomos por los bienes
inmuebles que de él hagan parte.

Son responsables del Impuesto las personas que sin tener el caracter de
contribuyente, deben por disposicion expresa de la Ley, cumplir con las obligaciones
atribuidas a éstos. El Impuesto Predial Unificado de los bienes de propiedad de
cualquier entidad Estatal debera ser pagado al Municipio de Chinchina - Caldas.

Cuando se trate de predio sometidos al régimen de comunidad seran sujetos
pasivos del gravamen los respectivos propietarios, cada cual en proporcion a su
cuota, accion o derecho sobre el bien indiviso.
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PARAGRAFO: Para efectos tributarios, en la enajenacion de inmuebles, la
obligacion de pago de los impuestos que graven el bien raiz correspondera al
enajenante y esta obligacion no podra transferirse o descargarse en el comprador.

ARTICULO 31. EXCLUSIONES:
No declararan, ni pagaran el Impuesto Predial Unificado los siguientes inmuebles:

a. Los inmuebles de propiedad de la Iglesia Catodlica, destinados al culto y
vivienda de as comunidades religiosas, las curias Diocesanas Yy
Arquidiocesanas, casas Episcopales y Curales y seminarios conciliares. Las
demas propiedades seran gravadas en la misma forma que la de los
particulares.

b. Los inmuebles de propiedad de otras iglesias diferentes a la catdlica
reconocidas por el estado Colombiano y destinado al culto, las casas
pastorales, seminarios y sedes conciliares. Las deméas propiedades de las
iglesias seran gravadas en la misma forma de la de los particulares.

c. En consideracion a su especial destinacion los bienes de uso publico del que
trata el articulo 674 del Codigo Civil.

d. Los predios que se encuentren definidos legalmente como Parques Naturales o
como Parques Publicos de propiedad de Entidades Estatales no podran ser
gravados con Impuesto ni por la Nacion ni por la Entidades Territoriales.

e. Los predios de propiedad del Municipio.

f. Los inmuebles de particulares, destinados a la educacién preescolar, primaria y
secundaria siempre y cuando sus propietarios se encuentren a paz y salvo por
este concepto con el Fisco Municipal.

PARAGRAFO PRIMERO: Tendran derecho a estos beneficios, mientras el bien
inmueble sea destinado exclusiva y totalmente para la educacion. —en caso de
cambio de actividad se perdera el beneficio otorgado.

PARAGRAFO SEGUNDO: La SECRETARIA DE HACIENDA MUNICIPAL declarara
excluido del Impuesto Predial Unificado, mediante resolucion a los propietarios de
los predios que reunan las condiciones exigidas y que le dieron origen.

ARTICULO 32. BASE GRAVABLE :

La base gravable para liquidar el impuesto predial unificado, estara constituida por el
valor del predio determinado mediante avallo catastral vigente para el periodo
gravable, fijado por el Instituto Geografico “Agustin Codazzi” o quien haga sus
veces, salvo cuando se establezca por parte del Concejo Municipal la declaracion
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anual del Impuesto predial unificado, en cuyo caso la base gravable sera el auto-
avaluo fijado por el propietario, poseedor o usufructuario del inmueble, siempre y
cuando se garanticen los principios de equidad, progresividad y eficiencia.

PARAGRAFO. Los avallios catastrales determinados en los procesos de formacion
y/o actualizacién catastral adelantados por el Instituto Geografico “Agustin Codazzi”
0 quien haga sus veces se entenderan notificados una vez se publique el acto
administrativo y se incorpore en los archivos de los catastros. Su vigencia sera a
partir del primero de enero del afio siguiente a aquel en que se efectio la
promulgacion del acto administrativo.

ARTICULO 33. AJUSTE ANUAL DE LA BASE :

El valor de los Avallos catastrales se ajustara anualmente a partir del 1 de Enero de
cada afio en el porcentaje que determine el gobierno nacional conforme a lo
dispuesto en la ley 44 de 1990 y las modificaciones introducidas por la ley 242 de
1995, previo concepto del CONPES.

De acuerdo con la Ley 242 de 1995, el porcentaje de ajuste de los avallos
catastrales para predios formados no podra ser superior a la meta de inflacién
correspondiente al afio para el que se define dicho incremento. Si los predios no han
sido formados, el aumento podréa ser hasta del 70 por ciento de dicha meta.

PARAGRAFO: Los predios formados o actualizados durante el afio anterior al que
se aplicara el reajuste no tendran incremento.

ARTICULO 34. IMPUESTO PREDIAL PARA LOS BIENES EN COPROPIEDAD :
En los términos de la Ley 675 de 2001 y de conformidad con lo establecido en el
inciso segundo del articulo 16 de la misma, el impuesto predial sobre cada bien
privado incorpora el correspondiente a los bienes comunes del edificio o conjunto, en
proporcion al coeficiente de copropiedad respectivo.

ARTICULO 35. FACULTAD DEL ALCALDE PARA SOLICITAR LA
MODIFICACION O LA NO APLICACION DEL AJUSTE ANUAL DE LA BASE :

Por condiciones economicas, naturales o sociales justificadas que afecten todo o
parte del territorio del municipio, el Alcalde podra proponer al Instituto Geogréfico
“Agustin Codazzi” o quien haga sus veces, no aplicar el reajuste anual de los
avallos gue establezca el gobierno nacional o que el incremento que se aplique sea
inferior.

ARTICULO 36. PORCENTAJE CON DESTINO A LA CORPORACION
AUTONOMA REGIONAL :

Adoptase como porcentaje con destino a la Corporacion Autonoma Regional de
Caldas CORPOCALDAS, que trata el articulo 1° del Decreto 1339 de 1994, en
desarrollo del articulo 44 de la Ley 99 de 1993; el uno punto cinco por mil (1.5 por
mil) sobre el avalto de los predios.
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El Secretario de Hacienda Municipal debera al finalizar cada trimestre, totalizar el
valor de los recaudos obtenidos por el Impuesto Predial Unificado, durante el periodo
y girar el porcentaje aqui establecido, a CORPOCALDAS, dentro de los diez (10)
dias habiles siguientes a la terminacion de cada trimestre. Ademas cobrara el
Impuesto Predial Unificado en forma conjunta e inseparable con el de la sobretasa
de la Corporacion Autbnoma Regional de Caldas dentro de los plazos antes
sefialados.

ARTICULO 37. TARIFAS:

En desarrollo de lo sefialado en el articulo 4 de la Ley 44 de 1990, las tarifas del
Impuesto Predial Unificado para el Municipio de Chinchina - Caldas seran las
siguientes:

a. Para los inmuebles edificados y ubicados en el perimetro urbano para uso
residencial, comercial y de servicios, las tarifas del impuesto predial quedaran

asi:
NG Rango de Avaluo TARIFA
' DE HASTA (POR MIL)
1 1 5.000.000 2
2 5.000.001 10.000.000 4
3 10.000.001 25.000.000 7
4 25.000.001 50.000.000 8
5 50.000.001 100.000.000 11
6 | 100.000.001 200.000.000 13
7 200.000.001 | EN ADELANTE 15
b. Inmuebles Industriales 15 * 1000
C. Edificaciones que amenacen ruina 15 * 1000
d. Inmuebles de Empresas industriales y comerciales del estado,
establecimientos publicos, sociedades de economia mixta, cancelaran el
15 * 1000
e. Los inmuebles rurales, clasificados como tales por el Instituto Geogréfico

“Agustin Codazzi” -IGAC- o quien haga sus veces, tendran como impuesto
predial unificado las siguientes tarifas:

PREDIOS RURALES

Rango de avaluos TARIFA

No. (POR
De HASTA MIL)



ACUERDO No. 037 2008 14

“POR EL CUAL SE ADOPTA LA NORMATIVIDAD SUSTANTIVA TRIBUTARIA
PARA EL MUNICIPIO DE CHINCHINA CALDAS Y SE DEROGAN LOS
ACUERDOS 034 DE 1995, 065 DE 1995, 018 DE 2003, 008 DE 2004, 017 DE 2004,
020 DE 2004, 021 DE 2004, 010 DE 2005, 014 DE 2007, 022 DE 2008 Y LAS
DEMAS NORMAS QUE LE SEAN CONTRARIAS”

1 1 500.000 3

2 500.001 5.000.000 4

3 5.000.001 20.000.000 5

4 20.000.001 50.000.000 6

5 50.000.001 100.000.000 8
EN

6 100.000.001 ADELANTE 10

ARTICULO 38. LOTES SIN EDIFICAR :

Son los lotes que carecen de construccion, ubicados dentro del perimetro urbano,
asi mismo los predios con edificaciones de caracter transitorio, los cubiertos con
ramadas, los predios edificados que amenacen ruina o0 riesgo para la comunidad y
aquellos que carecen de infraestructura de servicios basicos y de edificaciones
permanentes, ademas de:

1. Los predios cuya construccion se hubiera llevado a cabo con violacion a las
normas de urbanismo.

2. Los predios cuya area construida no represente por lo menos el cincuenta por
ciento (50%) del area total de los mismos.

3. Las edificaciones transitorias en materiales livianos (ramadas para aparcaderos,
talleres y otras).

PARAGRAFO 1°. La Oficina de Planeacion Municipal definira mediante certificacion
escrita en cada caso si el predio se encuentra en alguno de los casos previstos en
éste articulo.

PARAGRAFO 2°. Los inmuebles destinados a actividades de educacion formal y
deportivas quedaran excluidos de lo contemplado en el presente articulo.

PARAGRAFO 3° Los lotes contemplados en el numeral 2 se entenderan
excluidos de lo preceptuado en el presente articulo, siempre y cuando el area no
construida se destine a la actividad mercantil que se ejerza en dicho predio y se
encuentre legalmente establecida o que dicha area se dedique a actividades
sociales y/o recreativas del personal vinculado al establecimiento.

ARTICULO 39. CLASIFICACIONES :
Para la aplicacion de lo preceptuado en el anterior articulo se clasifican los lotes sin
edificar en:

a. Predios urbanizables no urbanizados: Son aquellos que se encuentran dentro del
perimetro urbano del Municipio de Chinchind - Caldas y no han sido edificados por
imposibilidades de orden técnico, juridico y suministro de Servicios publicos basicos.
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b. Predios Urbanizados no construidos: Son los que poseyendo infraestructura de
servicios publicos basicos no han sido construidos.

PARAGRAFO 1°. PRESUNCION: Se presume que los predios sin edificar son
urbanizados no construidos y el reconocimiento que sobre éstos se haga de
urbanizables no urbanizados tendra efectos hacia el futuro a partir de la fecha en
gue se decrete mediante acto administrativo la reclasificacion de dicho predio.

PARAGRAFO 2°. Para obtener el beneficio de esta clasificacion, se debe presentar
certificaciéon de no disponibilidad de servicios publicos por parte de la Empresa de
Servicios Publicos Domiciliarios competente en el sector de influencia o por quien
haga sus veces.

ARTICULO 40. TARIFAS PARA LOTES SIN EDIFICAR :

Para los predios urbanizables no urbanizados y predios urbanizados no construidos,
se liquidaran y cobraran sobre los respectivos avallos catastrales, las siguientes
tarifas:

A. PREDIOS URBANIZABLES NO URBANIZADOS: 25 por mil.
B. PREDIOS URBANIZADOS NO CONSTRUIDOS: 33 por mil.

ARTICULO 41. SOBRETASA AL IMPUESTO PREDIAL UNIFICADO :

Los predios o inmuebles ubicados en la jurisdicciéon del Municipio de Chinchin& -
Caldas, pagaran simultaneamente con el impuesto predial unificado, en forma
conjunta e inseparable las siguientes sobretasas:

SOBRETASA AMBIENTAL: con destino a la Corporacion Autbnoma Regional de
Caldas CORPOCALDAS, Art.44 Ley 99 de 1993: 1.5 por mil sobre el avalto.

ARTICULO 42. LIQUIDACION Y PAGO DEL IMPUESTO PREDIAL UNIFICADO:
Sin perjuicio de las facultades para determinar oficialmente el tributo, el impuesto lo
liquidara y facturara la administracion municipal a cada contribuyente por cada
predio, aplicando a la base gravable la tarifa correspondiente sefalada en este
acuerdo; el pago del Impuesto predial unificado sera cancelado dentro del periodo
facturado y en las fechas que para tal efecto determine mediante acto administrativo
la Secretaria de Hacienda del Municipio o quien haga sus veces. El pago
corresponde a quien en la fecha de la exigibilidad sea el duefio, propietario,
poseedor o usufructuario del inmueble objeto de la imposicion.

Dicho pago debera hacerse en las entidades Financieras con las cuales la
Administracion haya celebrado convenio o contrato sobre el particular. El pago
debera hacerse dentro del plazo fijado en las facturas o cuentas de cobro que para
el efecto utilice la Administracion.

ARTICULO 43. LIMITES DEL IMPUESTO :
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El Impuesto Predial Unificado a cargo de los contribuyentes no podra exceder del
doble del monto correctamente liquidado por el mismo concepto en el afo
inmediatamente anterior.

La limitacidbn prevista en este articulo no se aplicard para los predios que se
incorporen por primera vez al catastro, ni para los predios que no figuren en el
Catastro y figuren por primera vez, ni para los terrenos urbanizables no urbanizados
0 urbanizados no edificados. Tampoco se aplicard para los predios cuyo nuevo
avaluo se origina por la construccion o edificacién en él realizada.

ARTICULO 44. PAZY SALVO:

El paz y salvo por concepto del pago del impuesto predial unificado sera expedido
por la Secretaria de Hacienda Municipal y tendra vigencia durante el tiempo por el
cual se esta libre de obligaciones sobre el predio respectivo.

El paz y salvo se exigir4 para legalizar la venta o transferencia de toda propiedad en
el municipio. Solamente se expedira previo el pago del impuesto del respectivo afio
gravable y de los anteriores que estén en mora.

TITULO Il

IMPUESTO DE CIRCULACION Y TRANSITO

ARTICULO 45. HECHO GENERADOR :

El impuesto de circulacion y transito autorizado por la Ley 48 de 1968, la Ley 14 de
1983 y la Ley 488 de 1998, recae sobre aquellos vehiculos de servicio publico que
se encuentren matriculados ante la Secretaria de Transito del Municipio de
Chinchina - Caldas o quién haga sus veces.

ARTICULO 46. SUJETO PASIVO :

Es sujeto pasivo del impuesto de circulacion y transito quien al momento de la
causacion figure como propietario o poseedor del vehiculo automotor de servicio
publico.

ARTICULO 47. CAUSACION DEL IMPUESTO Y PLAZOS PARA SU PAGO :

El impuesto de circulacién y transito se causara al primero de enero de cada afio y
recae sobre los vehiculos que se encuentren matriculados en la Secretaria de
Transito Municipal o quien haga sus veces, y debera ser cancelado antes del 30 de
junio de cada afio.

ARTICULO 48. BASE GRAVABLE :
Sera la capacidad de carga, cuando el vehiculo es de carga o de pasajeros, cuando
el vehiculo es de pasajeros.
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El avalio vigente, segun la tabla establecida por el Ministerio de transporte o la
entidad que haga sus veces, constituye la base gravable de este impuesto.

ARTICULO 49. TARIFAS:
Las tarifas del impuesto de circulacién y transito para los vehiculos de servicio
publico, se cobraran asi:

CONCEPTO TARIFAPOR ANO
A. DE PASAJEROS
TAXIS Y CAMPEROS 06 SMDLV
MICROBUSES 08 SMDLV
VEHICULOS DE MAS DE 20|10 SMDLV
PASAJEROS
B. DE CARGA 1.5 SMDLV POR TONELADA POR
ANO

ARTICULO 50. LIQUIDACION Y PAGO PARCIAL DEL IMPUESTO :

Cuando el vehiculo entre en circulacién por primera vez ((nuevo), conforme a las
regulaciones vigentes, pagara por el impuesto de que trata el presente estatuto, una
suma proporcional al nimero de meses o fraccion que reste del afio.

ARTICULO 51. CANCELACION DEL IMPUESTO :

Los propietarios de vehiculos sujetos al impuesto de circulacion y transito, deberan
cancelar el referido impuesto en la Secretaria de Hacienda de Chinchina - Caldas o
en las instituciones financieras u otras entidades que se autoricen para tal fin.

PARAGRAFO: Los vehiculos particulares que adeudan impuestos al Municipio, se
les cobrara el impuesto de acuerdo a las tarifas vigentes al momento de causarse
dicho impuesto. Lo anterior sin perjuicio del cobro de los intereses moratorios
pertinentes.

ARTICULO 52. SISTEMA DE AUTOLIQUIDACION DEL IMPUESTO DE
CIRCULACION Y TRANSITO :

Por razones de eficiencia, la Administracion Municipal podra implementar el sistema
de auto-declaracion y pago del impuesto de circulacién y transito referido en el
presente capitulo, para lo cual debera disefiar los formularios correspondientes.

ARTICULO 53. VEHICULOS EXCLUIDOS DEL PAGO DEL IMPUESTO DE
CIRCULACION Y TRANSITO :

Excliyase del pago de impuesto de circulacién y transito, los tractores trilladores,
carros y carretillas de mano y traccion animal, motocargas y maquinaria agricola.

TITULO Il

IMPUESTO DE INDUSTRIA'Y COMERCIO
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SECCION I:
INDUSTRIA'Y COMERCIO

ARTICULO 54. NATURALEZA, HECHO GENERADOR Y CAUSACION DEL
IMPUESTO :

El impuesto de industria y comercio recaera, en cuanto a materia imponible, sobre
todas las actividades comerciales, industriales y de servicios que se ejerzan o
realicen en la jurisdiccion Municipal, directa o indirectamente, por personas
naturales, juridicas o por sociedades de hecho, ya sea que se cumplan en forma
permanente u ocasional, en inmuebles determinados, con establecimientos de
comercio o sin ellos.

ARTICULO 55. SUJETO PASIVO :

Es sujeto pasivo del impuesto de Industria y Comercio es la persona natural,
persona juridica o sociedad de hecho, que realice el hecho generador de la
obligacion tributaria, incluidos los establecimientos publicos, las sociedades de
economia mixta y las empresas industriales y comerciales del Estado del Orden
Nacional, Departamental o Municipal.

ARTICULO 56. BASE GRAVABLE :

El impuesto de industria y comercio se liquidara sobre el promedio mensual de
ingresos brutos del afio inmediatamente anterior, expresados en moneda nacional y
obtenidos por las personas y sociedades de hecho indicadas en el articulo anterior,
con exclusion de: devoluciones -ingresos provenientes de venta de activos fijos (se
entiende los activos fijos aquellos que no se enajenan dentro del giro normal de los
negocios) y de exportaciones-, recaudo de impuestos de aquellos productos cuyo
precio esté regulado por el Estado y percepcion de subsidios. Hacen parte de la
base gravable los ingresos obtenidos por comisiones.

PARAGRAFO 1°. Las agencias de publicidad, administradoras y corredoras de
bienes inmuebles y corredores de seguro, pagaran el impuesto de que trata este
articulo sobre el promedio mensual de ingresos brutos entendiendo como tales el
valor de los honorarios, comisiones y demas ingresos propios percibidos para si.

PARAGRAFO 2°. Los distribuidores de derivados del petréleo pagaran el impuesto
de que trata el presente articulo sobre el margen bruto fijado por el Gobierno para la
comercializacion de los combustibles.

Cuando los distribuidores de combustibles derivados del petréleo, que ejerzan
paralelamente otras actividades de comercio o de servicios, deberan pagar por éstas
de conformidad con la base ordinaria establecida en el articulo 33 de la Ley 14 de
1983.

PARAGRAFO 3°. A la persona que desarrolle las actividades de extraccion y
transformacion de los derivados del petroleo se les aplicard el numeral 1 del inciso 2°
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del articulo 33 de la Ley 14 de 1983 en cuanto a liquidacion del impuesto se refiere,
y a las personas que compren al industrial para vender al distribuidor que
comercializa al publico se les aplicara el numeral 2° del inciso 2° del articulo 33 de la
misma ley.

PARAGRAFO 4°. Para los efectos de excluir de la base gravable los ingresos
provenientes de la venta de articulos de produccion nacional destinados a la
exportacion a que se refiere el literal b) del numeral 2° del articulo 39 de la Ley 14 de
1983, el contribuyente debera presentar el formulario Unico de exportacion y
certificacion de la respectiva Administracion de Impuestos y Aduanas Nacionales, en
el sentido de que las mercancias incluidas en dicho formulario, para las cuales
solicita su exclusion de los ingresos brutos, han salido realmente del pais. Para tal
efecto se consideran exportadores:

e Quienes vendan directamente al exterior articulos de produccion nacional.

e Las sociedades de comercializacion internacional que vendan a compradores en
el exterior articulos producidos en Colombia.

e Las sociedades que agreguen valor a bienes producidos en el exterior y los
exporten.

PARAGRAFO 5°. Para las empresas promotoras de Salud E.P.S., las Instituciones
Prestadoras de Servicios I.P.S., las Administradoras de riesgos Profesionales
A.R.P., y las Administradora de Régimen Subsidiado A.R.S., los recursos obtenidos
por planes de Sobre Aseguramiento o Planes Complementarios y todos los demas
ingresos diferentes de los Recursos provenientes exclusivamente de la prestacion
de los Planes obligatorios de Salud POS.

PARAGRAFO 6°. Para efectos del articulo 24-1 de la Ley 142 de 1994, el Impuesto
de Industria y Comercio en la Prestacion de Servicios Publicos domiciliarios, se
causa en el municipio en donde se preste el servicio al usuario Final y se liquida
sobre el valor promedio mensual facturado.

La generacién de energia eléctrica, se grava de acuerdo con lo previsto en el
articulo 7° de la ley 56 de 1981.

En las actividades de transmision y conexion de Energia Eléctrica, el impuesto se
causa en el municipio en donde se encuentre ubicada la Subestacion y, en la de
transporte gas combustible, en puerta de ciudad. En ambos casos, sobre los
ingresos promedio obtenidos en dicho municipio.

En la compraventa de energia eléctrica realizada por empresas no generadoras y
cuyos destinatarios no sean usuarios finales, el impuesto se causa en el municipio
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gue corresponda al domicilio del vendedor, sobre el valor promedio mensual
facturado.

ARTICULO 57. INGRESOS BRUTOS DEL CONTRIBUYENTE :

Se entiende por ingresos brutos del contribuyente los obtenidos por ventas,
comisiones, intereses, honorarios, pagos por servicios prestados y todo ingreso
originado o conexo con la actividad gravada. Si se realizan actividades exentas 0 no
sujetas se descontaran de los ingresos brutos relacionados en la declaracion.

ARTICULO 58. IMPUESTO DE INDUSTRIA Y COMERCIO AL SECTOR
FINANCIERO:

Los bancos, corporaciones de ahorro y vivienda, corporaciones financieras,
almacenes generales de depdésito, comparfias de seguros generales, compafiias
reaseguradoras, compafilas de financiamiento comercial, sociedades de
capitalizacion y los demas establecimientos de crédito que definan como tales la
Superintendencia Bancaria e instituciones financieras reconocidas, son sujetos del
impuesto municipal de industria y comercio de acuerdo con lo prescrito en el mismo.

ARTICULO 59. BASE PARA EL COBRO DEL IMPUESTO DE INDUSTRIA Y
COMERCIO AL SECTOR FINANCIERO:

La base impositiva para la cuantificacién del impuesto ser& regulada de la siguiente
manera:

1. Para los bancos, los ingresos operacionales anuales representados en los
siguientes rubros:

. Cambios: Posicion y certificado de cambio.

. Comisiones:

. De operaciones en moneda nacional

. De operaciones en moneda extranjera.

. Por encargo fiduciario.

. Intereses:

. De operaciones con entidades publicas

. De operaciones en moneda nacional.

. De operaciones en moneda extranjera.

. Rendimiento de inversiones de la Seccion de Ahorros.

. Ingresos en operaciones con tarjetas de crédito.

. Ingresos en operaciones con tarjetas debito.

. Ingresos por operaciones con Certificados de Deposito a Termino y similares.

. Venta:

. De chequeras

. De libretas

2. Para las corporaciones financieras, los ingresos operacionales anuales
representados en los siguientes rubros:
. Cambios: Posicion y certificado de cambio.
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. Comisiones:

. De operaciones en moneda nacional

. De operaciones en moneda extranjera.

. Intereses de operaciones con entidades publicas
. De operaciones en moneda nacional

. De operaciones en moneda extranjera.

. De operaciones con entidades publicas.

. Ingresos varios.

3. Para las corporaciones de ahorro y vivienda, los ingresos operacionales anuales
representados en los siguientes rubros:

. Intereses

. Comisiones

. Ingresos varios.

. Correccion monetaria, menos la parte exenta.

4. Para compafilas de seguros de vida, seguros generales y compafias
reaseguadoras, los ingresos operacionales anuales representados en el monto de
las primas retenidas.

5. Para compafias de financiamiento comercial, los ingresos operacionales anuales
representados en los siguientes rubros:

. Intereses.

. Comisiones.

. Ingresos varios.

6. Para almacenes generales de depésito, los ingresos operacionales representados
en los siguientes rubros:

. Servicio de almacenaje en bodegas y silos.

. Servicios de aduana.

. Servicios varios.

. Intereses recibidos.

. Comisiones recibidas.

. Ingresos varios.

7. Para sociedades de capitalizacion, los ingresos operacionales anuales
representados en los siguientes rubros:

. Intereses.

. Comisiones.

. Dividendos.

. Otros rendimientos financieros.

8. Para los demas establecimientos de crédito, calificados como tales por la
Superintendencia Bancaria y entidades financieras definidas por la ley, diferentes a
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las mencionadas en los numerales anteriores, la base impositiva sera la establecida
en el numeral 1° de este articulo en los rubros pertinentes.

PARAGRAFO 1°. Los establecimientos de crédito, Instituciones financieras y
compariias de seguros y reaseguros que realicen sus operaciones en el Municipio a
través de mas de un establecimiento, sucursal, agencia u oficina abierta al publico,
pagaran ademas del impuesto que resulte de aplicar como base gravable los
ingresos previstos, un valor equivalente a medio salario minimo mensual legal
vigente por cada unidad comercial adicional.

ARTICULO 60. OTRAS BASES GRAVABLES:
Para efectos de la determinacion de la base gravable y liquidacion del impuesto de
industria y comercio se tendran en cuenta ademas las siguientes definiciones:

Contratistas de construccién Es toda persona natural, juridica o sociedad de
hecho que mediante licitacién, concurso o cualquier otro medio de contratacion se
comprometa a llevar a cabo la construccién de una obra civil a cambio de una
retribucion econémica.

Urbanizador : Es toda persona natural, juridica o sociedad de hecho que ejecute
por si 0 por interpuesta persona las instalaciones necesarias para la construccion de
vivienda; tales como redes de alcantarillado, acueducto, electricidad y pavimentacion
de vias; o que venda por lotes un terreno tenga o no las obras de infraestructura
citadas.

Constructor: Es quien realiza por su cuenta obras civiles para la venta.

Administracién delegada: Se entiende por administraciones delegadas aquellos
contratos de construccion en los cuales el contratista es administrador del capital
gue el propietario invierta en las obras; en estos casos se gravaran los ingresos
brutos por honorarios, comisiones o cualquier otra retribucidon que el contratista
reciba por tal concepto, con la tarifa sefialada en este acuerdo.

Servicios de consultoria: los servicios de consultaria profesional comprenden,
servicios arquitecténicos, levantamiento de planos, servicios juridicos, servicios
meédicos, servicios de contabilidad, auditoria y teneduria de libros servicios de
tabulacion y sistematizacion de datos, servicios geoldgicos y prospeccion prestados
a terceros y en general todo tipo de servicios técnicos y comerciales de investigacion
prestados en base a honorarios por contrato.

PARAGRAFO 1° En el caso de contratistas en contratos de construccion,
constructores y urbanizadores, se entienden incluidos en la construccion, la
planeacién, disefio y estudio a que haya lugar para llevar a término la obra.
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PARAGRAFO 2°. En el caso de urbanizadores y constructores el impuesto se
liquidar& sobre los ingresos brutos obtenidos durante el afio inmediatamente anterior
restadas las correspondientes deducciones. A los contratistas de construccion,
consultores, interventores, administracion delegada y similares se les liquidara
tomando como base gravable la utilidad bruta, comisiones y honorarios recibidos.

PARAGRAFO 3°. La base para el caso de los contratos de intermediacion seran los
ingresos propios obtenidos en forma directa o indirecta de la operacion comercial,
por cada una de las partes dentro del negocio, ya sea a tirulo de honorarios,
comisiones, participaciones o remuneracion.

ARTICULO 61. BASE GRAVABLE PARA LAS ACTIVIDADES INDUSTRIALES:
Cuando la sede fabril se encuentre ubicada en el municipio de Chinchina - Caldas, la
base gravable para liquidar el impuesto de industria y comercio esta constituida por
el total de los ingresos brutos provenientes de la comercializacion de la produccion,
cualquiera que sea el municipio donde ésta se realice.

PARAGRAFO 1°. Las demas actividades de comercio y de servicios que realice el
empresario industrial, tributaran sobre la base gravable establecida para cada
actividad.

PARAGRAFO 2°. La persona natural o juridica que compra al industrial para vender
al distribuidor que comercializa al publico, se le aplicara la tarifa correspondiente a la
actividad que ejerza y en cuanto a la liquidacioén se refiera.

ARTICULO 62. BASE GRAVABLE DE CONTRIBUYENTES CON ACTIVIDADES
EN MAS DE UN MUNICIPIO:

Los contribuyentes que realicen actividades industriales, comerciales o de servicios
en mas de un municipio, a través de sucursales o agencias, constituidas de acuerdo
con lo definido en los articulos 263 y 264 del Codigo de Comercio o de
establecimientos de comercio debidamente inscritos, deberan registrar su actividad
en cada municipio y llevar registros contables que permitan la determinacion del
volumen de ingresos obtenidos por las operaciones realizadas en dichos municipios.
Tales ingresos constituiran la base gravable.

ARTICULO 63. ACTIVIDADES NO GRAVADAS CON EL IMPUESTO DE
INDUSTRIA'Y COMERCIO:

No son gravables con el impuesto de industria y comercio y su complementario de
avisos y tableros las siguientes actividades:

a. La produccion primaria, agricola, ganadera y avicola, con excepcion de las
fabricas de productos alimenticios o toda industria donde haya un proceso de
transformacion por elemental que éste sea.
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b. La produccion nacional destinada a la exportacion; entendiéndose que la
exportacion debe hacerse directamente por el productor.

c. La explotacion de canteras y minas diferentes de sal, esmeraldas y metales
preciosos, cuando las regalias o participaciones para el municipio sean iguales o
superiores a lo que correspondera pagar por concepto del impuesto de industria 'y
comercio.

d. Los establecimientos educativos publicos, los culturales y deportivo, los
sindicatos, las asociaciones de profesionales y gremiales sin animo de lucro, los
partidos politicos y los hospitales adscritos o vinculados al sistema nacional de
salud, salvo lo dispuesto en este estatuto.

e. La primera etapa de transformacion realizada en predios rurales cuando se trate
de actividades de produccidén agropecuaria, con excepcion de toda industria donde
haya una transformacién por elemental que ésta sea; y

f. Las actividades del Instituto de Mercadeo Agropecuario, IDEMA, en caso de
existir.

g. El ejercicio de profesiones liberales no sera sujeto al impuesto de industria y
comercio siempre y cuando no involucre almacenes, talleres, oficinas de negocios
comerciales, o sociedades regulares o de hecho.

h. El transito de mercancias de cualquier género por el Municipio con destino a un
lugar diferente de éste.

PARAGRAFO 1°. Cuando las actividades a que se refiere el literal d del presente
articulo realicen actividades comerciales o industriales, seran sujetos del impuesto
de industria y comercio en lo relativo a tales actividades.

PARAGRAFO 2°. No son sujetos del impuesto de industria y comercio los contratos
de trabajo o de prestacion de servicios que realicen personas naturales o juridicas
con el Municipio y/o los entes descentralizados del orden nacional, departamental o
municipal cuyo objeto deba cumplirse en el municipio. Los demas contratos seran
gravados aplicando las tarifas correspondientes.

PARAGRAFO 3°. Para la aplicacion de los literales a y e del presente articulo se
entienden como no gravables aquellas actividades de transformacién que no
constituyan por si mismas una empresa, considerando como tal la definida por el
articulo 25 del Cédigo de Comercio y demas normas legales.

PARAGRAFO 4°. La produccion destinada a la exportacion ya que se de origen
municipal, realizada a través del corredor internacional de exportaciones — CIX - .
Dicha exencién cobija tanto al exportador como al maquilador, asi como las
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actividades requeridas para ello, tales como : parque de contenedores y basculas
industriales.

La exencién para el caso del maquilador operar4 solo para las empresas que
maquilen a empresas del mismo municipio y proporcional a la parte dedicada a la
exportacion.

ARTICULO 64. OBLIGACIONES DEL CONTRIBUYENTE DE INDUSTRIA Y
COMERCIO :
Los sujetos del impuesto de industria y comercio deberan cumplir las siguientes
obligaciones:

1. Registrarse ante Secretaria de Hacienda o quien haga sus veces, dentro de los
treinta (30) dias siguientes a la fecha de iniciacion de la actividad gravable.

2. Presentar anualmente, dentro de los plazos determinados en el presente acuerdo,
la liquidacion privada de industria y comercio.

3. Llevar un sistema contable que se ajuste a lo previsto en el Codigo de Comercio y
demas disposiciones vigentes.

4. Efectuar los pagos relativos al impuesto de industria y comercio, dentro de los
plazos que se estipulen por parte del Municipio.

5. Dentro de los plazos establecidos, comunicar a la autoridad competente
(Secretaria de Hacienda) cualquier novedad que pueda afectar los registros de dicha
actividad.

6. Atender los requerimientos realizados por la secretaria de Hacienda o quien haga
Sus veces.

7. Exhibir los libros contables y financieros cuando la autoridad competente lo
requiera.

8. Informar a la Secretaria de Hacienda Municipal el cese de su actividad gravable,
si no informa estara obligado a presentar las correspondientes declaraciones
tributarias.

9. Las demas que se establezcan en el presente acuerdo, dentro de los términos de
la Ley 14 de 1983 y normas que la adicionen o reglamenten.

ARTICULO 65. DERECHOS DEL CONTRIBUYENTE DE INDUSTRIA Y
COMERCIO:



ACUERDO No. 037 2008 26

“POR EL CUAL SE ADOPTA LA NORMATIVIDAD SUSTANTIVA TRIBUTARIA
PARA EL MUNICIPIO DE CHINCHINA CALDAS Y SE DEROGAN LOS
ACUERDOS 034 DE 1995, 065 DE 1995, 018 DE 2003, 008 DE 2004, 017 DE 2004,
020 DE 2004, 021 DE 2004, 010 DE 2005, 014 DE 2007, 022 DE 2008 Y LAS
DEMAS NORMAS QUE LE SEAN CONTRARIAS”

Los sujetos del impuesto de industria y comercio tendran los siguientes derechos:

1- Obtener de la Administracion todas las informaciones y aclaraciones relativas al
cumplimiento de su obligacién de pagar el impuesto de industria y comercio.

2- Impugnar por la via gubernativa los actos de la Administracion, conforme a los
procedimientos establecidos en las disposiciones legales vigentes.

3- Obtener los certificados de paz y salvo que requieran.

ARTICULO 66. CLASIFICACION DE LAS ACTIVIDADES ECONOMICAS :
Para los efectos contemplados en el presente capitulo se consideran las siguientes
actividades econdmicas:

ACTIVIDADES INDUSTRIALES: Se consideran actividades industriales las
dedicadas a la produccién, extraccion, fabricacion, confeccion, preparacion,
reparacion, manufactura, ensamble, de cualquier clase de materiales o bienes y en
general todo proceso de transformacion por elemental que éste sea.

ACTIVIDADES COMERCIALES: Se entienden por actividades comerciales, las
destinadas al expendio, compraventa o distribucion de bienes o mercancias, tanto al
por mayor como al por menor y las demas definidas como tales por el cédigo de
comercio, siempre y cuando, no estén consideradas por el mismo codigo o por este
acuerdo como actividad industrial o de servicios.

ACTIVIDADES DE SERVICIOS: Son actividades de servicios las dedicadas a
satisfacer las necesidades de la comunidad mediante la realizacion de una o varias
de las siguientes o andlogas actividades: Expendio de bebidas y comidas, servicio
de restaurante, cafés, hoteles, casa de huéspedes, moteles, amoblados, transporte y
aparcaderos, formas de intermediacion comercial tales como el corretaje, la
comision, los mandatos y la compraventa y administracion de inmuebles, servicios
de publicidad, interventoria, construccion y urbanizacion, radio y television, clubes
sociales, sitios de recreacion, salones de belleza, peluquerias, servicio de porteria,
servicios funerarios, talleres de reparaciones eléctricas, mecanicas, automobiliarias y
afines, lavado, limpieza y tefiido, salas de cine, arrendamiento de peliculas y de todo
tipo de reproducciones que contengan audio y video, negocio de montepios y los
servicios de consultoria profesional prestados a través de sociedades regulares o de
hecho.

ARTICULO 67. FORMA DE CANCELACION DEL IMPUESTO DE INDUSTRIAY
COMERCIO Y SUS COMPLEMENTARIOS :

El impuesto de industria y comercio y sus complementarios, sera liquidado por el
contribuyente antes del 31 de marzo del afio respectivo en el formulario que para el
efecto disefie la Secretaria de Hacienda del Municipio. El impuesto de industria y
comercio serd cancelado en forma mensual. Quien no presente la liquidacion o no
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declare antes del 31 de marzo, sera acreedor a la sancidn establecida en el presente
Acuerdo.

ARTICULO 68. CLASIFICACION DE LAS ACTIVIDADES NO GRAVADAS CON
EL IMPUESTO DE INDUSTRIA Y COMERCIO :
No causan el impuesto de industria y comercio las siguientes actividades

ACTIVIDAD AGRICULTURA, GANADERIA, CAZA Y ACTIVIDADES DE
SERVICIOS CONEXA:

Produccidén especificamente agricola

Produccion especializada del café.

Produccion especializada de cereales y oleaginosas.
Produccién especializada de hortalizas y legumbres.
Produccion especializada de frutas, nueces, plantas y especias.
Produccién agricola no clasificadas en unidades especializadas.
Produccion agricola en unidades no especializadas

Produccién especificamente pecuaria

Cria especializada de ganado vacuno

Cria especializada de ganado porcino

Cria especializada de aves de corral

Cria especializada de ovejas, cabras, caballos, asnos, mulas y burdéganos
Cria especializada de otros animales NCP y la obtencion de sus productos
Actividad pecuaria no especializada

ACTIVIDAD MIXTA (AGRICOLA Y PECUARIA)

Pesca, cultivo de peces en criaderos piscicola, actividades de servicios relacionadas
con la pesca

Pesca y cultivo de peces en criaderos y granjas piscicola

Actividades de servicios relacionados con la pesca

ARTICULO 69. CLASIFICACION DE LAS ACTIVIDADES GRAVADAS CON EL
IMPUESTO DE INDUSTRIA Y COMERCIO Y SUS COMPLEMENTARIOS Y
TARIFA :

Son actividades gravadas con el impuesto de Industria y Comercio y sus
complementarios de Avisos y Tableros las siguientes segun la siguiente clasificacion
economica:

TARIFAS INDUSTRIALES: Los establecimientos industriales liquidaran el gravamen
de acuerdo a las siguientes tarifas:

TARIFAS INDUSTRIALES

CODIGO TARIFA
ACTIVIDAD POR MIL
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Fabricacion de prendas de vestir, calzado y productos lacteos

101 3.0
102 Fabricacion de hilados y acabados textiles 3.0
103 Fabricacion y Montaje de Vehiculos automotores 3.0
104 Fabricacion de Productos de Papel, Cartdn y Plastico. 3.0
105 Fabricacion de bebidas Gaseosas. 3.0
106 Fabricacion de comestibles 3.0
107 |Fabricaciéon de productos de cemento, arcilla y asbesto 3.0
108 | Fabricacion de articulos de cuero y material sintético 3.0
109 Fabricacion de Productos Eléctricos 3.0
110 Fabricacion de productos de madera y mimbre 20
111 Fabricacion de Productos Metélicos 3.0
112 Fabricacion de drogas, sustancias y productos quimicos. 3.0
113 Fabricacion de cervezas y demas bebidas alcohdlicas. 3.0
Generacion de energia eléctrica Ley 56 de
114
1.981

115 |Las demas industrias 3.0

PARAGRAFO PRIMERO: La Generacion de energia Eléctrica. Sera gravada
conforme a lo dispuesto en el Decreto 2985 de 1986 de Minminas y el Articulo 7 de

la Ley 56

de 1981 sobre kilovatio instalado.

TARIFAS COMERCIALES: Los establecimientos comerciales liquidaran el
gravamen de acuerdo a las siguientes tarifas.

TARIFAS COMERCIALES

CODIGO TARIFA
ACTIVIDAD POR MIL
Revuelterias, Carnicerias y Distribuidores de huevos,
201 pollos y pescado. 3.0
202 Venta de combustibles y lubricantes. 10.0
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Venta de maquinaria y equipo, repuestos y accesorios

203 para vehiculos. 10.0
204 Ferreterias y depositos de materiales para construccion. 40
205 Muebles para el hogar y la oficina, equipos para oficina. 6.0
Floristeria y productos agropecuarios (semillas, abonos,
206 etc.) 4.0
207 Prendas de vestir (incluye calzado) 6.0
208 Joyerias, Relojerias y platerias. 8.0
209 Articulos de cuero (excepto calzado) 50
210 Librerias, papelerias y revistas 40
211 Venta de electrodomesticos. 8.0
212 Venta de articulos para deporte 6.0
213 Comercializadores de musica (cds, dvd, video, etc) 6.0
214 Almacenes de artesanias. 3.0
Supermercados, cacharrerias, miscelaneas, estanquillos,
tiendas naturistas, cigarrerias, supertiendas,
215 minimercados y graneros, depdsitos de granos y tiendas 2.5
de granos.
216 Baratillos 6.0
Venta de equipos para hospitales, articulos opticos y
217 equipos de precision. 6.0
Establecimientos cooperativos no financieros ni
218 prestadores de servicios 5.0
219 Compraventa con pacto de retroventa 10.0
220 Comercializadoras de textiles al por mayor 6.0
291 Venta de medicamentos al por mayor y al detal 70
999 Comercializacion de café pergamino 20
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Distribucidn, interconexion, trasmision o transporte,
223 comercializacion de energia y gas. 10.0
224 Comercializadoras de reciclajes 5.0
295 Depésito§ mayoristas de licores, bebidas gaseosas y 50
cervecerias.
Comercializacién de café y cacao, molidos, tostados y
226 5.0
procesados.
227 Las demds actividades comerciales 10.0

TARIFAS DE SERVICIOS: Los establecimientos de servicios liquidaran el gravamen
de acuerdo a las siguientes tarifas:

TARIFAS DE SERVICIOS

CODIGO ACTIVIDAD TARII\IjI,IALPOR

301 Estudios fotograficos, artisticos y comerciales. 8.0
Servicios funerarios, Sala de Velacion y Hornos

302 Crematorios. 6.0

303 Servicios de lavanderia, tefiido y limpieza de prendas. 8.0

304 Servicios meédicos, de sanidad, clinicas y laboratorios. 8.0

305 Peluquerias, salones de belleza y centros de estética. 6.0
Salas de cine y arrendamiento de todo tipo de

306 reproducciones que contengan video. 10.0
Urbanizadores, constructores, consorcios, uniones
temporales, interventores, consultores, contratistas de

307 - L 10.0
construccion y similares.

308 Servicios de sistematizacion. 10.0
Talleres de mecanica, lamina, latoneria, pintura y

309 vulcanizadoras, reparacion de electrodomesticos. 6.0

310 Reparacion de calzado y sastrerias. 3.0
Radiodifusoras, comunicaciones telefonicas,

311 radioteléfono, fax, Internet y demas actividades 8.0

relacionadas con las comunicaciones.
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Compainiias de Vigilancia Privada.

312 8.0
313 Parqueaderos y Lavautos. 8.0
314 Hoteles, residencias, hospedajes y hosterias. 6.0
Agentes de aduanas, de seguros, agencias de empleos
315 y agencias de viajes. 10.0
316 Servicios de propaganda y publicidad. 10.0
317 Servicios de transporte de carga y pasajeros. 6.0
Agencias de arrendamiento, administracion y venta de
318 bienes. 10.0
319 Comisionistas en general. 10.0
320 Concesionarios y consignatarios. 10.0
321 Heladerias y salones de té. 8.0
3992 Panaderias y/o Cafeterias. 8.0
323 Tiendas mixtas. 8.0
324 Establecimientos donde funcionen juegos. 10.0
305 Clubes sociales. 10.0
326 Restaurantes, Asaderos y Piqueteaderos. 8.0
Bares, cafés, cantinas, estaderos, centros artisticos,
griles, discotecas, fuentes de soda, coreograficos,
moteles, y en general todos aquellos establecimientos
327 : L 10.0
donde expendan bebidas alcohdlicas para el consumo
dentro de ellos.
308 Negocios de préstamos, prenderias y otras similares. 10.0
329 Establecimientos educativos privados. 50
Prestacion de servicios de generacion, interconexion,
330 comercializacion de energia y gas al por mayor vy al 10.0

detal.
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331 Servicios de aseo, acueducto y alcantarillado. 10.0
332 Prestacion de servicios de television por cables. 10.0
333 Notarias, Curadurias y Registros. 20
Cooperativas Prestadoras de Servicios y Cooperativas
334 de Trabajo Asociado prestadoras de servicios. 5.0
335 Otras Actividades de Servicios No Incluidas en Otros 10.0
Grupos.
TARIFAS SECTOR FINANCIERO :
TARIFAS SECTOR FINANCIERO
CODIGO ACTIVIDAD TARII\IjI,IALPOR
401 Corporaciones de ahorro y vivienda 5.0
402 Demds actividades del sector financiero 6.0

PARAGRAFO 2°: Los valores diligenciados en la declaracion de industria y
comercio, deberan ajustarse al mil mas cercano.

PARAGRAFO 3°: Los establecimientos que adicionalmente a su actividad comercial,
ofrezcan servicios de diversion tales como billares, canchas de tejo, galleras y/o
sapo, cancelaran adicionalmente el siguiente impuesto:

- BILLARES: 0.5 % SMMLV por unidad por mes.

- JUEGOS DE SAPO: 0.2 % SMMLV por unidad por mes.
JUEGO DE CARTAS: 0.5 % SMMLV por unidad por mes.
JUEGOS DE TEJO . 0.5 % SMMLV por unidad por mes.
JUEGO LA 24 0.5 % SMMLV por unidad por mes.
GALLERAS: 1.0 SMMLV por mes.

ARTICULO 70. VENTAS ESTACIONARIAS Y AMBULANTES :

Para los efectos correspondientes, entiéndase como actividad econdémica informal la
ejercida por los vendedores estacionarios y ambulantes, es decir aquellas personas
gue se dedican a vender cualquier producto legal, en un sitio especifico y/o
desplazdndose por vias y caminos de la jurisdiccibn municipal, en carro, moto,
bicicleta o cualquier otro modo de transporte o a pie. Estos se clasifican en:

Ventas Ambulantes. Son aquellas que se efectuan recorriendo las vias y lugares de
uso publico. Estas podran ser frecuentes u ocasionales. Son ocasionales aquellas
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gue se ejercen especificamente para aprovechar situaciones de auge econdémico
como dias de mercado, época de cosecha, etc.

Ventas Estacionarias. Son aquellas que se efectian en sitios especificos, fijos y
autorizados por los funcionarios competentes.

Ventas Transitorias. Son las que se efectlan en sitios o espacios publicos de
manera transitoria sin que superen mas de quince (15) dias y las que se instalen
durante la temporada de ferias o fiestas que se realicen en el municipio de Chinchina
- Caldas . Para estos efectos se considera una unidad (puesto) de venta transitoria
la ocupada entre dos (2) metros y tres (3) metros de frente y cuya estructura no
entorpezca el trafico vehicular.

ARTICULO 71. TARIFAS PARA ACTIVIDADES OCASIONALES Y TEMPORALES:
Los establecimientos industriales, comerciales o de servicios y aquellos donde se
expendan bebidas alcohdlicas con baile publico, comestibles y similares que se
establezcan en la ciudad en forma ocasional y en lugar determinado por un término
inferior a treinta (30) dias, pagaran el diez por mil (10 x 1000) sobre el valor
estimado de los ingresos.

PARAGRAFO 1° El monto pagado se tendr4 como provisional hasta tanto el
contribuyente haga saber a la Secretaria de Hacienda el valor de los ingresos brutos
obtenidos, sobre los cuales se aplicara la tarifa del diez por mil (10 x 1000)
haciendo las devoluciones sobre o0 ajustes a que hubiere lugar.

ARTICULO 72. IMPUESTO A ESPECTACULOS PUBLICOS Y SALAS DE CINE:
El impuesto de industria y comercio a que se refieren el presente estatuto se
entendera sin perjuicio de la vigencia de los impuestos a los espectaculos publicos,
incluidas las salas de cine, consagrados y reglados en las disposiciones vigentes.

ARTICULO 73. REALIZACION DE VARIAS ACTIVIDADES:

Cuando un contribuyente realice varias actividades en un mismo local, ya sean
industriales con comerciales, industriales con servicios, comerciales con servicios 0
cualquier otra combinacion a las que de conformidad con las reglas establecidas
corresponda diferentes tarifas, se determinara la base gravable de cada una de ellas
y se aplicara la tarifa correspondiente de acuerdo con el movimiento contable en los
libros legalmente registrados. Los resultados de cada operacidon se sumaran para
determinar el impuesto total a cargo del contribuyente.

Cuando dentro de una misma actividad se realicen operaciones gravadas con
diferentes tarifas se declarara y liquidara el impuesto correspondiente a cada una de
ellas. Si no es posible diferenciar los ingresos por cada actividad se aplicara la tarifa
mas alta.

SECCION I
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RETENCION DEL IMPUESTO DE INDUSTRIA Y COMERCIO RETEICA

ARTICULO 74. APLICABILIDAD DEL SISTEMA DE RETENCIONES DEL
IMPUESTO DE INDUSTRIA Y COMERCIO:

El sistema de retenciones del impuesto de industria y comercio, se regird en lo
aplicable a la naturaleza del Impuesto de Industria y Comercio por las normas
especificas adoptadas por el municipio de Chinchind — Caldas.

ARTICULO 75. CIRCUSTANCIAS BAJO LAS CUALES SE EFECTUA LA
RETENCION DEL IMPUESTO DE INDUSTRIA Y COMERCIO:

Los agentes de retencion del impuesto de industria y comercio, efectuaran la
retencion cuando intervenga en actos u operaciones que generen ingresos en
actividades gravadas para el beneficiario del pago o abono en cuenta.

La retencion del impuesto de industria y comercio, se aplicara al momento del pago
0 abono en cuenta por parte del agente de retencién, lo que ocurra primero, siempre
y cuando en la operacion econdmica se cause el impuesto de industria y comercio
en la jurisdiccion del municipio de Chinchind — Caldas.

PARAGRAFO: CAUSACION DE LAS RETENCIONES: Tanto para el sujeto de la
retencibn como para el agente retenedor, la retencién del impuesto de industria y
comercio se causara en el momento que se realice el pago o abono en cuenta, lo
que ocurra primero.

ARTICULO 76. BASE GRAVABLE DE LA RETENCION :

La base sobre la cual se efectuara la retencion sera a partir de un (1) salario minimo
mensual legal vigente (1 SMMLV), del pago o abono en cuenta, excluido el IVA
facturado. La retencién en la fuente debe efectuarse en el momento del pago o
abono en cuenta. En todo caso, la retencion se efectuara sobre el hecho que ocurra
primero.

PARAGRAFO 1 : Esta retencion es aplicable cuando se trate de actividades
gravadas prestadas dentro de la jurisdiccion del municipio por personas o entidades
no domiciliadas o residenciadas en Chinchina - Caldas.

PARAGRAFO 2°. Los contribuyentes que apartir de la fecha de expedicion y
ejecucion de este acuerdo, se encuentren favorecidos con alivios tributarios o
exonerados del impuesto de industria y comercio, también son agentes retenedores
de esta norma y deben retener, declarar y transferir al municipio el valor de las
retenciones aqui establecidas.

PARAGRAFO 3°. Declaracion y pago de retencion en las entidades publicas: Las
entidades ejecutoras del presupuesto general de la Nacién y de las entidades
territoriales, operan bajo el sistema de caja para el efecto del pago de las
retenciones del impuesto de industria y comercio.
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ARTICULO 77. TARIFAS DE LA RETENCION:

Las tarifas que debe aplicar el Agente Retenedor sobre los pagos o abonos
sometidos a Retencion son las tarifas que correspondan al impuesto de Industria y
Comercio, contempladas para el periodo gravable segun Acuerdo vigente del
Concejo Municipal.

PARAGRAFO 1°.- Cuando no sea posible determinar la actividad o el contribuyente
Nno se encuentre inscrito, la tarifa de retencién sera del 10 x 1000 y esta misma sera
por la que quedara gravada dicha operacion.

ARTICULO 78. AGENTES DE RETENCION:

Son agentes de retencion las siguientes personas juridicas y naturales:

a) Todas las entidades publicas que realicen pagos o abonos en cuenta en el
Municipio de Chinchina - Caldas o por operaciones realizadas en el mismo, bien sea
gue tengan domicilio, sucursal, agencia, establecimiento o representante que
efectle el pago. Para efectos de la obligacion se entienden como entidades
publicas: la Nacion, los Ministerios, Superintendencias, Unidades Administrativas
Especiales, las Contralorias, Procuradurias, Personerias, Fiscalias, Defensorias, los
Departamentos, Municipios, los Establecimientos Publicos, las Empresas
Industriales y Comerciales del Estado de todos los niveles territoriales, las
Sociedades de Economia Mixta en las cuales el Estado tenga una participacion
superior al 50%, asi como las entidades descentralizadas indirectas y directas y las
demas personas juridicas en las que exista dicha participacion publica mayoritaria,
cualquiera que sea la denominacion que ellas adopten, en todos los ordenes
territoriales y niveles y en general todos los organismos del Estado a los cuales la
Ley les otorgue la capacidad de celebrar contratos, sea que los hagan directamente
0 por interpuesta persona.

b) Todas las personas juridicas y sus asimiladas que realicen pagos o abonos en
cuenta en el Municipio de Chinchina - Caldas o por operaciones realizadas en el
mismo, bien sea que tengan domicilio, sucursal, agencia, establecimiento o
representante que efectue el pago.

c) Las personas juridicas que tengan la calidad de no sujetos pasivos del impuesto
de industria y comercio.

d) Las personas naturales que tengan la calidad de comerciantes y que hallan sido
clasificados en el régimen comun del impuesto a las ventas por la Direccion de
Impuestos y Aduanas Nacionales - DIAN.

e) Quienes se encuentren catalogados como grandes contribuyentes por la
Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales — DIAN.

f) Las sociedades fiduciarias por los pagos o abonos que efectiuen en desarrollo de
los contratos y encargos fiduciarios que constituyan para sus beneficiarios ingresos
gravados con el impuesto de industria y comercio y los agentes intermediarios.

g) Los consorcios y uniones temporales cuando realicen pagos o0 abonos en cuenta
en el Municipio de Chinchina - Caldas.
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h) Agentes Intermediarios

Son agentes intermediarios para efectos de la obligacion de retener, las agencias de
publicidad, las agencias de viajes, las administradoras y corredoras de bienes
inmuebles, las corredoras de seguros, las sociedades de intermediacion aduanera,
los concesionarios de vehiculos, los administradores delegados en las obras de
construccion, los mandatarios deberan efectuar retencién del impuesto de industria 'y
comercio, en las operaciones en las cuales actian en nombre propio o
representacion de terceros.

En tal caso deben identificar en la contabilidad y con los soportes respectivos los
beneficiarios de los ingresos sobre los cuales realicen las retenciones. Las
responsabilidades como agente retenedor son del intermediario, salvo cuando dicho
intermediario sea persona natural, en cuyo caso sera la persona juridica que efectla
el pago o abono quien efectuard la retencion.

i) Empresas de Transporte de Carga y Pasajeros. Estdn obligadas a efectuar
retencion sobre los ingresos de los propietarios de los vehiculos, naves o aeronaves
siempre que estén sometidos al impuesto de industria y comercio en el municipio de
Chinchina - Caldas las empresas de transporte de carga y de pasajeros con
domicilio, sucursal, agencia o establecimiento en el municipio de Chinchina - Caldas.
j) Quienes contraten con personas o entidades sin residencia o domicilio en el
Municipio de Chinchiné servicios gravados, con relacion a los mismos.

PARAGRAFO: AUTORIZACION PARA AUTORRETENCION :

La Alcaldia Municipal a través de la Secretaria de Hacienda, seccion de Industria y
Comercio, podra autorizar a los grandes contribuyentes clasificados por la DIAN
para que efectien autorretencidén sobre sus propios ingresos por actividad sometidas
al impuesto de Industria y Comercio en el Municipio. Para tal efecto debera elevar
solicitud motivada a la seccidén de Industria y Comercio. Esta Dependencia debera
pronunciarse dentro del mes siguiente, mediante Resolucibn motivada. La
Autorizacién a la cual se refiere el presente paragrafo podra ser suspendida o
cancelada por la seccion de Industria y Comercio o la Dependencia que se le
delegue, cuando no se garantice el pago de los valores autorretenidos.

ARTICULO 79. CIRCUNSTANCIAS BAJO LAS CUALES NO SE EFECTUA LA
RETENCION A TITULO DE IMPUESTO DE INDUSTRIA 'Y COMERCIO:
No estan sujetos a retencion a titulo de industria y comercio:

a) Los pagos o abonos que se efectlen a entidades no sujetas al impuesto de
industria y comercio o exentas del mismo, conforme a los Acuerdos Municipales,
para lo cual se debera acreditar tal calidad ante el agente retenedor, con la copia
de la resolucion vigente que expide la Secretaria de Hacienda.

b) Los pagos por servicios publicos domiciliarios no estan sujetos a retencién en la
fuente por impuesto de Industria y Comercio.

ARTICULO 80. PERSONAS JURIDICAS Y NATURALES NO SUJETAS A LA
RETENCION EN LA FUENTE:
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A las siguientes personas juridicas y naturales no se les efectuara retencion a titulo
del Impuesto de Industria y Comercio:

a) Las entidades publicas

b) Las entidades sometidas a control y vigilancia por parte de la Superintendencia
Financiera.

c) Las estaciones de combustible no se les practicara RETEICA, sobre el 90% por la
venta de gasolina.

d) Los contribuyentes que estén gozando de exoneracion del impuesto de industria y
comercio reconocida mediante resolucion por parte de la Secretaria de Hacienda.

e) Los contribuyentes que para efecto de control determine la Secretaria de

Hacienda. La condicién de no sujeto de la retencion a titulo del impuesto de industria

y comercio se podra perder o suspender cuando asi lo determine la Secretaria de

Hacienda, por encontrarse en mora en el cumplimiento de la obligacién de declarar y

pagar el impuesto de industria y comercio.

ARTICULO 81. OBLIGACIONES DE LOS AGENTES DE RETENCION :

Los agentes retenedores a titulo del impuesto de industria y comercio tienen las

siguientes obligaciones:

1. Efectuar la retenciébn cuando estén obligados conforme a las disposiciones
contenidas en los acuerdos municipales.

2. Llevar una cuenta separada en la cual se registren las retenciones efectuadas
que se denominara” Retencién del Impuesto de Industria y Comercio por Pagar”,
debidamente respaldada con los soportes y comprobantes externos e internos
gue correspondan a las operaciones, en la cual se refleje el movimiento de las
retenciones que deben efectuar.

3. Presentar en el formulario establecido por la Administracion Municipal, las
retenciones que conforme a las disposiciones de este acuerdo efectuaron en el
periodo correspondiente. Si en periodo respectivo no se practicaron retenciones
la declaracion debera ser presentada en ceros.

4. Cancelar el valor de las retenciones en los plazos establecidos para presentar

las declaraciones de retenciones. Cuyas fechas serian las establecidas por la
DIAN, para las declaraciones bimensuales del iva.

5. Expedir a peticion del interesado el certificado de las retenciones practicadas
en los periodos gravables respectivos.

6. Conservar los documentos soportes de las operaciones efectuadas por un
término de cinco (5) afios contados a partir del vencimiento del plazo para
declarar la respectiva operacion.

ARTICULO 82. RESPONSABILIDAD POR LA RETENCION:
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Los agentes de retencion del impuesto de industria y comercio responderan por las
sumas que estén obligados a retener. Las sanciones impuestas al agente por el
incumplimiento de sus deberes seran de su exclusiva responsabilidad.

ARTICULO 83. CUENTA CONTABLE DE RETENCIONES:

Para efectos del control al cumplimiento de las obligaciones tributarias, los agentes
retenedores deberan llevar ademas de los soportes generales que exigen las
normas tributarias y contables una cuenta contable denominada "Retencién Del
Impuesto De Industria y Comercio Por Pagar", la cual debera reflejar el
movimiento de las retenciones efectuadas.

ARTICULO 84. RETENCIONES INDEBIDAS O POR MAYOR VALOR :

Cuando se efectien retenciones indebidamente o por un valor superior al que
corresponda, salvo en los casos en los cuales no se informe la tarifa, el agente de
retencion reintegrara los valores retenidos en exceso, previa solicitud escrita del
afectado acompafando las pruebas cuando fuere del caso. En tal periodo se
descontara dicho valor de las retenciones por declarar y consignar, si no es
suficiente el saldo lo descontara en el periodo siguiente.

ARTICULO 85. IMPUTACION DE LA RETENCION A TITULO DEL IMPUESTO
DE INDUSTRIA Y COMERCIO :

Los sujetos que sean objeto de la retencion a titulo del impuesto de industria y
comercio, imputaran en la correspondiente declaracion de industria y comercio
siguiente al periodo a aquel en el cual se practico la retencion, las sumas retenidas
siempre y cuando estén debidamente certificadas.

Cuando los sujetos pasivos del impuesto de industria y comercio no estén obligados
a presentar declaracion de industria y comercio, las sumas de las retenciones
practicadas sobre sus ingresos durante el periodo constituiran el impuesto de
industria y comercio a cargo de dichos contribuyentes por los ingresos del respectivo
periodo.

PARAGRAFO: También servirAn como soporte de la retencion practicada los
comprobantes de egreso o de pago. En cualquier caso, tales comprobantes o
certificados deberan identificar el nombre o razén social, la direccién y Nit del agente
retenedor, el nombre o razén social y Nit del sujeto sometido a retencién, la fecha en
la cual se practica la retencion, el valor de la operacion sujeta a retencion y el valor
retenido.

ARTICULO 86. PROCEDIMIENTO EN DEVOLUCIONES, RESCISIONES,
ANULACIONES O RESOLUCIONES DE OPERACIONES SOMETIDAS AL
SISTEMA DE RETENCION DEL IMPUESTO DE INDUSTRIA Y COMERCIO:

En los casos de devoluciéon, rescisién, anulacidon o resolucién de operaciones
sometidas a la retencion del impuesto de industria y comercio. El agente de
retencién podra descontar las sumas que hubiere retenido por tales operaciones del
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monto de las retenciones correspondientes a este impuesto por declarar y consignar
en el periodo en el cual aquellas situaciones hayan ocurrido. Si el monto de las
retenciones que debieron efectuarse en tal periodo no fueren suficientes, con el
saldo podra afectar los periodos inmediatamente siguientes.

En todo caso, el agente de retencion debera conservar los soportes y registros
correspondientes a disposicion de la Secretaria de Hacienda para cualquier
verificacion y responderd por cualquier inconsistencia.

ARTICULO 87. PROCEDIMIENTO CUANDO SE EFECTUAN RETENCIONES DEL
IMPUESTO DE INDUSTRIA Y COMERCIO POR MAYOR VALOR:

Cuando se efectien retenciones del impuesto de industria y comercio por un valor
superior al que ha debido efectuarse, siempre y cuando no se trate de aplicacion de
tarifa en los casos que no se informe la actividad, el agente retenedor reintegrara los
valores retenidos en exceso, previa solicitud escrita del afectado con la retencion,
acompafando las pruebas cuando a ello hubiere lugar.

En el mismo periodo en que el retenedor efectle el respectivo reintegro, descontara
este valor de las retenciones por concepto del impuesto de industria y comercio por
declarar y consignar. Cuando el monto de las retenciones sea insuficiente, podra
efectuar el descuento del saldo en los periodos siguientes.

ARTICULO 88. PROHIBICION DE SIMULAR OPERACIONES:

Cuando la Secretaria de Hacienda Municipal establezca, dentro de un proceso de
determinacién, que se han efectuado sistemas de simulacion y triangulacion de
operaciones con el objeto de evadir el pago de la retencién, establecera la operacion
real y aplicara las sanciones correspondientes, incluyendo al tercero que se presto
para tales operaciones.

ARTICULO 89. SANCION POR EXTEMPORANEIDAD :

Los obligados a declarar, que presenten las declaraciones tributarias en forma
extemporanea, es decir, por fuera del termino establecido en el presente acuerdo,
deberan liquidar y pagar una sancién por cada mes o fraccion de mes calendario de
retardo, equivalente al cinco por ciento (5%) del total de las retenciones efectuadas,
objeto de la declaracién tributaria, sin exceder del cien por ciento (100%) del
impuesto.

En ningun caso la sancion por extemporaneidad podra ser inferior a la sancion
minima, la cual serd equivalente a la suma de seis (6) salarios minimos diarios
legales vigentes (6 SMDLV).

ARTICULO 90. FORMULARIO DE APLICACION:
Adoptese el formulario que hace parte integral de este acto administrativo general a
efectos de dar cumplimiento y desarrollo al presente decreto reglamentario.
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ARTICULO 91. DECLARACION DE RETENCION EN LA FUENTE POR EL
IMPUESTO DE INDUSTRIA Y COMERCIO:

Estan obligados a presentar declaracion bimensual de retencion en la fuente del
impuesto de Industria y Comercio los Agentes de retencidon por ventas y servicios
gue deben efectuar esta retencion conforme a las disposiciones del presente
Acuerdo.

Esta declaracion serd presentada en los formularios prescritos por la Secretaria de
Hacienda para el efecto.

ARTICULO 92. FECHA DE APLICACION DEL SISTEMA DE RETENCION:
El sistema de retencion del impuesto de industria y comercio previsto en el presente
acuerdo, empezara a regir a partir del 1° de enero de 2009.

TITULO IV
IMPUESTO A ESPECTACULOS PUBLICOS

ARTICULO 93. DEFINICION :

Se entiende por Espectaculo Publico todo tipo de actuacién o representacion de
caracter recreativo o cultural, llamese teatral, circense, taurina, deportiva, musical,
carreras de caballos y concursos ecuestres, ferias de exposiciones, riflas de gallos,
atracciones mecanicas, exhibiciones y carreras de autos, exhibiciones deportivas,
conciertos y, en general las que tengan lugar en estadios, coliseos, corralejas,
establecimientos y demas sitios en donde se presenten eventos deportivos,
artisticos y de recreacion; ejecutada con el animo de entretener, divertir o distraer a
un numero plural de personas.

ARTICULO 94. HECHO GENERADOR:
Lo constituye la presentacion de un Espectaculo Publico.

ARTICULO 95. SUJETO PASIVO:
El sujeto pasivo es la persona natural o juridica responsable del Espectaculo
Publico.

ARTICULO 96. BASE GRAVABLE:

La base gravable del impuesto la constituye el valor de cada boleta de entrada
personal a cualquier Espectaculo Publico que se ejecute o exhiba en la jurisdiccidon
del Municipio de Chinchina - Caldas, sin incluir otros impuestos.

ARTICULO 97. TARIFA:
La tarifa a cobrar es el diez por ciento (10%), aplicada a la base gravable.
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PARAGRAFO 1°. Se entiende por valor personal de la boleta, el neto liquidado
después de deducir los impuestos indirectos.

PARAGRAFO 2°. Cuando se trate de espectaculos multiples, como en el caso de
parques de atraccion mecanica; la tarifa se aplicara sobre las boletas de entrada de
cada uno.

ARTICULO 98. REQUISITOS PARA OBTENER EL PERMISO O AUTORIZACION:
El que promueva la presentacion o exhibicibn de un espectaculo publico en el
Municipio de Chinchina - Caldas, debera elevar ante la Secretaria de General y de
Gobierno Municipal, solicitud para obtener el respectivo permiso.

Para el efecto, diligenciara el formato previamente disefiado para ello y suministrado
por la Secretaria General y de Gobierno Municipal, contentivo de lo siguiente:

- Nombre o razén social del interesado;

- Clase de espectaculo a exhibir;

- Sitio donde se ofrecera el espectaculo;

- Un calculo aproximado del nimero de espectadores;
- Indicacion del valor de cada boleta de entrada;

- Fecha de presentacion.

Al formato de solicitud deberan anexarse el certificado mercantil o de existencia y
representacion legal vigente expedido por la Camara de Comercio respectiva.

PARAGRAFO. Cuando la exhibicién del espectaculo publico se haga por titular
distinto al propietario del inmueble o sitio donde se llevara a cabo, asi debera
constar en el permiso o autorizacién respectivo con la prevencion de que éste
respondera solidariamente por los impuestos causados y no pagados por el titular
del permiso.

ARTICULO 99. CONTENIDO DE LA RESOLUCION DE AUTORIZACION:

La Secretaria General y de Gobierno, concedera el permiso o0 autorizacion para la
exhibicion del espectaculo publico, previo el pago del impuesto correspondiente y
cuando los requisitos hayan sido cumplidos, segun corresponda y se abstendran de
concederlo en el caso contrario.

Para el efecto, en caso de conceder el permiso o autorizacion, emitira resolucion
motivada y la enviara a la Secretaria de Hacienda dentro de los tres (3) dias
siguientes a su expedicion para efectos del control correspondiente, la cual debera
contener como minimo los siguientes aspectos:

- Nombre del titular del permiso o autorizacion y su nimero de identificacion.
- Lugar y direccién del sitio donde se efectuara el espectaculo publico.
- Nombre del propietario del sitio y su numero de identificacion.
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- Clasificacion o tipo de espectaculo.

- Término de vigencia del permiso o autorizacion.

- Horario autorizado para el espectaculo permitido.

- Numero y fecha del comprobante de pago de la caucion.

- Enunciacion de las sanciones que acarrea el uso indebido del permiso.

La constancia expresa de que el permiso o autorizacion es personal e intransferible,
por lo cual no puede cederse, ni venderse, o transferirse a ningun titulo.

ARTICULO 100. REQUISITOS PARA EL SELLADO DE LA BOLETERIA :

Una vez autorizado a través de resolucion motivada, procederda al sellado de la
boleteria por parte de la Secretaria General y de Gobierno, siempre que el
autorizado allegue lo siguiente:

- Original o fotocopia del contrato de arrendamiento o certificacion de autorizacion
del propietario o administrador del inmueble donde se presentard el espectaculo
publico.

- Pdliza de cumplimiento para la presentacion del espectaculo publico cuya cuantia y
término fue fijada por la Secretaria General y de Gobierno Municipal.

- Pdliza de responsabilidad civil extracontractual, cuya cuantia y término sera fijada
por la Secretaria General y de Gobierno Municipal.

- Paz y salvo por concepto de derechos de autor expedido por SAYCO y/o
ACINPRO o por quien haga sus veces de conformidad con lo dispuesto por la Ley
23 de 1982, cuando el espectaculo asi lo amerite.

- Paz y salvo Unico municipal con expresa constancia de haber cancelado lo
correspondiente al impuesto que con relacion a la presentacion de espectaculos
publicos, contempla la Ley 181 de 1995.

PARAGRAFO: Para el funcionamiento de circos o parques de atraccion
mecanica en el Municipio de Chinchina - Caldas, serd necesario cumplir ademas,
con los siguientes requisitos:

- Constancia de revision del Cuerpo de Bomberos

-Visto bueno de la Oficina de Planeacion Municipal respecto a la ubicacion.

- Constancia expedida por las autoridades competentes de que se guardan
estrictamente las normas de seguridad e higiene requeridas por la naturaleza del
espectaculo. (Bomberos, y Saneamiento ambiental).

- No permitir a personas en estado de embriaguez el ingreso al espectaculo y/o el
uso de las atracciones mecanicas.

- Las demas que las autoridades de prevencién consideren necesarias.
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ARTICULO 101. CARACTERISTICAS DE LAS BOLETAS:

La boleteria para la exhibicion de un espectaculo publico a realizar dentro de la
jurisdiccién del Municipio de Chinchina - Caldas, deberan tener como minimo las
siguientes menciones obligatorias:

- El nimero o nimeros consecutivos que distinguen la respectiva boleta.

- El valor de la boleta.

- El sello de autorizacidén de la Secretaria General y de Gobierno o quien haga sus
veces.

ARTICULO 102. LIQUIDACION DEL IMPUESTO:

La liquidacion del impuesto de espectaculos publicos se realizara sobre la boleteria
de entrada a los mismos, para lo cual la persona responsable de la exhibicién
debera presentar a la Secretaria General y de Gobierno, o quien haga sus veces, las
boletas que vaya a dar al expendio junto con la planilla en la que haga una relacion
pormenorizada de ellas.

Las boletas seran selladas en la Secretaria General y de Gobierno y devueltas al
interesado para que el dia habil siguiente de la realizaciébn o terminacion del
espectaculo, exhiba las no vendidas, con el objeto de hacer la liquidacién y el pago
de los impuestos que corresponda a las boletas vendidas.

Las planillas deben contener la fecha, cantidad de boletas o tiquetes vendidos,
diferentes localidades y precios, el producto bruto de cada localidad o clase, las
boletas o tiquetes de cortesia y los demas requisitos que exija la Secretaria General
y de Gobierno.

ARTICULO 103. GARANTIA DE PAGO:

La persona responsable de la presentacion, garantizara previamente el pago del
tributo correspondiente mediante depdsito en efectivo, garantia bancaria o péliza de
seguros, que se hara en la Secretaria de Hacienda del Municipio o donde ésta
disponga, equivalente al impuesto liquidado sobre el valor de las localidades que se
han de vender, calculando dicho valor sobre el cupo total del local donde se
presentara el espectaculo y teniendo en cuenta el nimero de dias que se realizara la
presentacion. Sin el otorgamiento de la caucion, la Secretaria General y de Gobierno
se abstendra de entregar la boleteria respectivamente sellada.

PARAGRAFO 1°. El responsable del impuesto a Espectaculos Publicos, debera
consignar su valor en la Secretaria de Hacienda Municipal el dia siguiente al de la
presentacion o terminacién del espectaculo ocasional y dentro de los tres (3) dias
siguientes cuando se trate de temporada de espectaculos continuos.

PARAGRAFO 2°. Si vencidos los términos anteriores, y el interesado no se presenta
a cancelar el valor del impuesto correspondiente, la Secretaria de Hacienda
Municipal hara efectiva la caucion previamente depositada.
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PARAGRAFO 3°. No se exigira caucion especial cuando el o los responsables de la
exhibicion del espectaculo publico tuvieren constituida en forma genérica en favor
del Municipio de Chinchina - Caldas pdliza de garantia y su monto alcance para
responder por los impuestos que se llegaren a causar.

ARTICULO 104. DISPOSICIONES COMUNES :

Los Impuestos para los Espectaculos Publicos tanto permanentes como ocasionales
o transitorios, se liquidaran y recaudaran por la Secretaria de Hacienda o quien haga
sus veces, de acuerdo con la boleteria de entrada presentada oportunamente por los
responsables.

Las planillas seran revisadas por ésta, previa liquidacion del impuesto, para lo cual la
Secretaria de Hacienda o quien haga sus veces se reserva el derecho al efectivo
control.

ARTICULO 105. CONTROL DE ENTRADAS:

La Secretaria General y de Gobierno Municipal, ejercera el control directo de las
entradas al espectaculo publico para lo cual deberd llevar la autorizacion e
identificacion respectiva. Las autoridades de policia deberan apoyar dicho control.

ARTICULO 106. PLAZO PARA REGLAMENTAR:

El alcalde Municipal reglamentara mediante decreto dentro de los tres (3) meses
siguientes a la entrada en vigencia del presente estatuto, todo lo concerniente a la
aplicaciéon de éste TITULO.

TITULO V
IMPUESTO DE AVISOS Y TABLEROS Y PUBLICIDAD EXTERIOR VISUAL

SECCION I:
IMPUESTO DE AVISOS Y TABLEROS

ARTICULO 107. DEFINICION DE IMPUESTO DE AVISOS Y TABLEROS :

El Impuesto de Avisos y Tableros autorizado por la Ley 97 de 1913, y la Ley 84 de
1915; constituye un impuesto indirecto de caracter complementario al de industria y
comercio y que de conformidad con el Articulo 37 de la Ley 14 de 1983, se liquida y
cobra a todas las actividades industriales, comerciales y/o de servicios ejercidas en
la jurisdiccion del Municipio de Chinchina - Caldas.

ARTICULO 108. HECHO GENERADOR:

El hecho generador del Impuesto de Avisos y Tableros lo constituye la colocacion
fisica de avisos, tableros o vallas, en el espacio publico o con vista al publico, para
difundir la buena fama o nombre comercial de que disfruta la actividad, el
establecimiento o los productos, independientemente de que el establecimiento o
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actividad se encuentre exonerado del impuesto de Industria y Comercio en el
Municipio de Chinchinéa - Caldas.

ARTICULO 109. SUJETO PASIVO:

Es la persona natural, juridica incluidas las de derecho publico, sociedad de hecho,
comunidad organizada, sucesiones iliquidas, consorcio, unién temporal, patrimonios
auténomos; que realice el hecho generador de la obligacion tributaria.

ARTICULO 110. BASE GRAVABLE:

Para el Impuesto de Avisos y Tableros, la base gravable la constituye el impuesto de
industria y comercio a cargo, determinado en cada periodo fiscal en la
correspondiente declaracion privada de ingresos.

ARTICULO 111. TARIFA DEL IMPUESTO DE AVISOS Y TABLEROS:
La tarifa establecida es del quince por ciento (15%) sobre el valor del impuesto de
industria y comercio a cargo liquidado en el periodo.

ARTICULO 112. PLAZOS DE PAGO:
Los contribuyentes del Impuesto de Avisos y Tableros deberan efectuar el pago del
importe del impuesto a cargo fijado, dentro de los plazos y periodos establecidos en
el presente cédigo para el Impuesto de Industria y Comercio, y en las fechas limite
establecidas dentro de la misma factura.

ARTICULO 113. DISPOSICIONES COMUNES:

Por tratarse de un impuesto complementario al de industria y comercio, las
disposiciones contempladas en el capitulo anterior le son aplicables siempre que no
le sean contrarias.

SECCION II:

IMPUESTO DE PUBLICIDAD EXTERIOR VISUAL

ARTICULO 114. DEFINICION DE PUBLICIDAD EXTERIOR VISUAL :

Se entiende por Publicidad Exterior Visual, el medio masivo de comunicacion fijo o
movil, permanente o temporal destinado a informar o llamar la atencion del publico a
través de elementos visuales como leyendas, inscripciones, dibujos, fotografias,
signos, graffiti o similares, colocados en las vias de uso o dominio publico o con vista
al publico, bien sean peatonales o vehiculares, terrestres, acuaticas o aéreas, en
zonas urbanas o rurales del Municipio de Chinchina - Caldas.

ARTICULO 115. REQUISITOS PARA LA EXHIBICION DE PUBLICIDAD
EXTERIOR VISUAL FIJA O MOVIL :
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Cualquier persona natural, juridica incluidas las de derecho publico, sociedad de
hecho, comunidad organizada, sucesiones iliquidas, consorcio, unién temporal,
patrimonios autébnomos; que pretenda instalar Publicidad Exterior Visual en la
jurisdiccion del Municipio de Chinchin& - Caldas, debe contar con el permiso previo
y favorable de la Oficina de planeacion Municipal, para lo cual presentara solicitud
por escrito que contenga:

1. Solicitante responsable de la Publicidad Exterior Visual con indicacion de su
nombre o razon social, identificacion o nit., direccién y numero telefénico.

2. Tipo de publicidad fija o movil, especificando ademas si se trata entre otros de
Pasacalles, Vallas y Murales, Afiches y Carteleras, Mufiecos, Inflables, Globos,
Cometas, Dumis, Marquesinas y Tapasoles, Carpas, Mdviles (personas, animales,
vehiculos), Pendones y Gallardetes, Ventas Estacionarias y/o Kioscos y/o Ventas
Ambulantes con Publicidad Exterior Visual, o cualquier otra forma que pueda adoptar
la Publicidad Exterior Visual.

3. Nombre completo del propietario o poseedor del inmueble donde se ubique la
publicidad, junto con su direccion, documento de identidad, nit, nimero telefénico y
demas datos que permitan su localizacion cuando se trate de publicidad exterior
visual fija. Ademas de la respectiva autorizaciébn por escrito del propietario o
poseedor del inmueble donde se instalara la Publicidad Exterior Visual, si se trata de
un lugar privado.

4, Tiempo durante el cual va a permanecer instalada o exhibida la Publicidad
Exterior Visual.

5. llustracién o fotografias de la Publicidad Exterior Visual y trascripcion de los
textos que en ella aparecen, debiendo registrar las modificaciones que se le
introduzcan con posterioridad.

PARAGRAFO 1° El contenido de toda publicidad exterior visual debera contener
mensajes institucionales alusivos al Municipio de Chinchind - Caldas, que sean de
caracter civico, cultural, acerca del medio ambiente o salud que debe colocarse de
acuerdo con las disposiciones imperantes, y no podra ser inferior al diez por ciento
(10%) del area de la Publicidad Exterior Visual exhibida.

ARTICULO 116. DISTANCIA DE LAS VALLAS:

En aplicacion de los articulos 313 numerales 7 y 9 de la Constitucion Politica, y el
articulo 49 literal a de la Ley 140 de 1994, se permitird instalar en el Municipio de
Chinchina - Caldas, una valla de publicidad visual exterior cada ochenta (80) metros
en las diferentes avenidas del Municipio.
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PARAGRAFO 1°. La colocacion de vallas contiguas podra ser en niimero de dos (2),
siempre y cuando entre una y otra se conserve una distancia no inferior a ochenta
(80) metros en la zona urbana del Municipio de Chinchina - Caldas.

PARAGRAFO2°. En la zona urbana del Municipio, las vallas se ubicaran a una
distancia minima de ocho (8) metros lineales, a partir del borde de la calzada. En la
zona rural se ubicaran a una distancia minima de quince (15) metros del borde de la
calzada.

ARTICULO 117. LIQUIDACION Y PAGO DEL IMPUESTO:

Una vez obtenido por el interesado el concepto previo y favorable de la Oficina de
Planeacion, La Secretaria de Hacienda deberd liquidar el impuesto a cargo el cual
debera ser cancelado por el interesado en los lugares y de acuerdo a los plazos que
establezca dicha secretaria.

PARAGRAFO 1° La Oficina de Planeaciéon se encargara de velar por el
cumplimiento de lo establecido en éste articulo, ademas de verificar que las deudas
correspondientes a este impuesto se cancelen oportunamente, y debera exigir la
presentacion del recibo de pago de los respectivos impuestos.

PARAGRAFO. 2°. La publicidad mural instalada en cualquier lugar del Municipio de
Chinchind - Caldas, cancelara los gravamenes establecidos en este Acuerdo,
ademas de acogerse a las normas y disposiciones establecidas por la Ley.

ARTICULO 118. NO SE ENTENDERA COMO PUBLICIDAD EXTERIOR VISUAL:

No se entendera como publicidad exterior visual para efectos del presente Acuerdo
la contenida en el inciso tercero del articulo primero de la Ley 140 de 1994.

PARAGRAFO. No se entendera ademas como publicidad exterior visual los
elementos del amoblamiento urbano colocados por la Administracion para el
servicio, uso y disfrute publico y que hacen parte del medio ambiente urbano y del
espacio publico de la ciudad, y también los que ofrecen informacién, orientacion y
mejores condiciones de seguridad, tranquilidad e higiene.

ARTICULO 119. LAS VALLAS INSTALADAS EN DETRIMENTO DE LA LEY:

Las vallas instaladas en detrimento de la Ley seran retiradas por la Secretaria de
Infraestructura y Servicios Publicos, previa solicitud de la Oficina de Planeacion
Municipal, los costos derivados de dicha diligencia se computaran al infractor y su
valor debera ser cancelado en la Secretaria de Hacienda Municipal.

ARTICULO 120. DENOMINACION, TAMANO QUE PUEDE ADOPTAR LA
PUBLICIDAD EXTERIOR VISUAL:
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A partir de la vigencia del presente codigo, se entiende que toda actividad
publicitaria y de difusion propagandistica que se realice dentro de la jurisdiccion del
Municipio de Chinchina - Caldas, adopta la denominacion de Publicidad Exterior
Visual siempre que se encuentre comprendida dentro de alguna de las siguientes
denominaciones y/o rangos:

- Pasacalles: En cualquier tipo de material, cuyas dimensiones maximas permitidas
seran de 1.50 metros por 8 metros.

- Vallas y Murales: En cualquier tipo de material, fijas y transitorias, instaladas en
zonas verdes, cubiertas, terrazas o culatas de inmuebles construidos, siempre y
cuando su tamafo no supere los costados laterales de dichos inmuebles, lotes, etc.,
y en las fachadas de establecimientos publicos cuyas dimensiones sean:

A. Hasta 2.00 metros cuadrados;

B. De 2.00 metros a 10.00 metros cuadrados;

C. De 10.00 metros a 30.00 metros cuadrados;

D. De 30.00 metros cuadrados y maximo hasta 48.00 metros cuadrados.

- Afiches y Carteleras: En cualquier tipo de material cuya dimension maxima sea
igual o inferior a 0.70 x 1.00 metro.

- Muiecos, inflables, globos, cometas y dumis: En cualquier tipo de material y
cualquier tamafio.

- Marquesinas y tapasoles: En cualquier tipo de material, fijas o transitorias,
instaladas en establecimientos de comercio o en las fachadas de los mismos
debidamente autorizadas por la Oficina de Planeacion Municipal.

- Pendones y Gallardetes: En cualquier tipo de material instaladas en
establecimientos de comercio o en las fachadas de los mismos o en propiedades
privadas de 1.00 metro x 2.00 metros.

- Ventas Estacionarias, Kioscos y Ventas Ambulantes con Publicidad Exterior
Visual.

PARAGRAFO. Toda informacion debe contener el nombre y el nimero telefénico
del propietario de la Publicidad Visual Exterior.

ARTICULO 121. TARIFAS, TERMINOS Y PROHIBICIONES:
Las diferentes formas y tamafios que adopte la Publicidad Exterior Visual, pagaran
impuestos de acuerdo a su clasificacion de la siguiente forma:

- Pasacalles: tres (3) SMDLV (Salarios Minimos Diarios Legales Vigentes)por cada
uno que se instale.

No se permiten mas de dos pasacalles del mismo o distinto interesado por cuadra.
Esta tarifa darad derecho a la permanencia de la Publicidad Exterior Visual de esta
clase por un mes o fraccibn de mes y al cambiar el contenido, dara derecho al
Municipio de Chinchina - Caldas a liquidar nuevamente por cada uno de ellos.
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- Vallas o Murales: Se liquidarad conforme a las dimensiones de la valla o mural y
por cada uno que se instale, de acuerdo con las siguientes tarifas:

a. Hasta 2.00 metros cuadrados de area: Cincuenta por ciento (50%) de un salario
minimo mensual legal vigente por cada valla o mural.

b. De 2.00 metros a 10.00 metros cuadrados: Un (1) salario minimo mensual legal
vigente por cada valla o mural.

c. De 10.00 metros a 30.00 metros cuadrados: Dos (2) salarios minimos mensuales
legales vigentes por cada valla o mural.

d. De mas de 30.00 metros cuadrados y hasta 48.00 metros cuadrados: Dos y
medio (2 1/2) salarios minimos mensuales legales vigentes por cada valla o mural.

No se permitira la colocacion de vallas o murales de mas de 48 metros cuadrados, ni
més de dos por cuadra (minimo cada 80 metros de distancia entre una y otra) del
mismo o distinto interesado. Esta tarifa dara derecho a la permanencia de la
Publicidad Exterior Visual de esta clase por espacio de seis (6) meses continuos y al
cambiar el contenido, daréa derecho a liquidar nuevamente por cada uno de ellos.

- Afiches y Carteleras: En dimension maxima 0.70 x 1.00 metro (tamafio pliego)
se pagara un (1) SMDLYV (Salario Minimo diario legal vigente) cada uno.

Esta tarifa dard derecho a la permanencia de la Publicidad Exterior Visual de esta
clase por el tiempo que dure la actividad pero, en todo caso por un término no mayor
de seis (6) meses continuos y al cambiar el contenido, dard derecho a liquidar
nuevamente el impuesto por cada uno de ellos.

No se permiten mas de cinco afiches o carteleras del mismo o distinto interesado en
el mismo lugar y en caso de que en conjunto mas de dos afiches o carteleras
compongan un solo mensaje, el cobro se hard por cada uno de los afiches que lo
compongan.

No se permiten afiches permanentes en el exterior de ningun tipo de establecimiento
industrial comercial y/o de servicios.

- Mufecos, Inflables, Globos, Cometas, Maniquies, Dumis: un (1) salario minimo
diario legal vigente por cada dia de instalacion o exhibicion.

En caso de tratarse de Publicidad Exterior Visual, empleando animales o vehiculos:
2 SMDLYV por dia.

- Marquesinas y tapasoles: Siempre y cuando incluyan Publicidad Exterior Visual
causara un cobro de dos (2) salarios minimos diarios legales vigentes por cada uno
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y por un periodo de seis (6) meses.

- Pendones y Gallardetes: Un (1) salario minimo diario legal vigente por cada uno y
por un periodo maximo de treinta (30) dias calendario de instalado. En caso de
mantenerse dara derecho al cobro del tiempo no cancelado.

- Ventas Estacionarias, Kioscos, y Ventas Ambulantes: Siempre y cuando incluyan
Publicidad Exterior Visual causara el cobro de cinco (5) salarios minimos diarios
legales vigentes por cada uno y por un periodo hasta de doce (12) meses maximo.

ARTICULO 122. MANTENIMIENTO:

A toda Publicidad Exterior Visual debera darsele adecuado mantenimiento, de tal
forma que no presente condiciones de suciedad, inseguridad o deterioro. Para el
efecto, deberdn efectuarse revisiones periddicas por parte de la Oficina de
Planeacién para que toda publicidad que se encuentre colocada en jurisdiccion del
Municipio de Chinchina - Caldas dé estricto cumplimiento a esta obligacion.

ARTICULO 123. RATIFICACION DE ALGUNOS TERMINOS EN ESPECIAL:

En todo caso las licencias o permisos seran concedidos por el tiempo que dure la
actividad promocionada o por un maximo de tiempo no superior al establecido para
cada tipo de publicidad exterior visual establecido en el anterior articulo.

ARTICULO 124. AREA QUE PUEDE OCUPARSE CON PUBLICIDAD VISUAL
QUE TRASCIENDE AL EXTERIOR TRATANDOSE DE CONTRIBUYENTES DE
IMPUESTO DE INDUSTRIA Y COMERCIO Y COMPLEMENTARIOS:

Se establece un porcentaje maximo del veinticinco por ciento (25%) del area total del
inmueble ocupado con la actividad, para ser ocupada con Publicidad Exterior Visual
0 que eventualmente puede trascender al exterior sin que cause mas derechos que
los establecidos en el impuesto complementario de avisos y tableros del que trata el
presente codigo, para los contribuyentes de impuesto de industria y comercio. Se
entiende incluido aqui el nombre, denominacion, razén social o resefia del
establecimiento comercial, industrial o de servicios o el anuncio de productos o
servicios diferentes a los de la razon social.

En el caso que la superficie antes determinada o la fachada comprometan un area
mayor o se hagan extensivas a la totalidad de la fachada acompafando Publicidad
Exterior Visual diferente a la razén social o resefia del contribuyente del impuesto de
industria y comercio; ese solo hecho causard el impuesto con base en la
denominacion y tamafio arriba sefialadas por el excedente del porcentaje
establecido en este cddigo.

Obligatoriamente al resto de la fachada debe darsele un mantenimiento y acabado
en pintura o material que ofrezca una buena presentacion, resistencia y durabilidad.



ACUERDO No. 037 2008 51

“POR EL CUAL SE ADOPTA LA NORMATIVIDAD SUSTANTIVA TRIBUTARIA
PARA EL MUNICIPIO DE CHINCHINA CALDAS Y SE DEROGAN LOS
ACUERDOS 034 DE 1995, 065 DE 1995, 018 DE 2003, 008 DE 2004, 017 DE 2004,
020 DE 2004, 021 DE 2004, 010 DE 2005, 014 DE 2007, 022 DE 2008 Y LAS
DEMAS NORMAS QUE LE SEAN CONTRARIAS”

PARAGRAFO. El impuesto complementario que se liquida y cobra a todos los
contribuyentes que ejercen actividades industriales, comerciales y/o de servicios
como Impuesto de Avisos y Tableros incluye:

- El nombre, razon social o resefia del establecimiento industrial, comercial y/o de
Servicios;

- Otra serie de avisos anunciando productos, servicios, descuentos, promociones y/o
mensajes alusivos al objeto social o actividad comercial principal del obligado
ejercida dentro del espacio fisico donde desarrolla su actividad en la jurisdiccion del
Municipio de Chinchiné - Caldas.

ARTICULO 125. OTROS OBLIGADOS:

La Publicidad Exterior Visual oficial de entidades de beneficencia o de socorro,
deportivas sin animo de lucro y la de partidos, movimientos politicos y candidatos
durante las campafias electorales requieren autorizacion de la Oficina de Planeacion
Municipal, y no causan el impuesto de que trata este cédigo. En todo caso deberan
retirar dicha publicidad en un periodo no superior a diez dias calendario después de
realizados los comicios electorales.

PARAGRAFO 1°. El no cumplimiento de lo establecido en éste articulo dara lugar a
gue la Administracién Municipal deba liquidar y ejecutar el cobro del impuesto.

PARAGRAFO 2°. Cuando las entidades publicas realicen actividades con el apoyo
de personas naturales o juridicas de caracter privado, éstas uUltimas dispondran de
un area maxima a ocupar con su nombre o leyenda como patrocinador en cada tipo
de publicidad hasta del veinticinco por ciento (25%) del area total del anuncio sin que
ello se constituya en Publicidad Exterior Visual.

ARTICULO 126. PRINCIPIO GENERAL:

A partir de la vigencia de este codigo, toda clase de Publicidad Exterior Visual debe
cumplir las disposiciones en él sefialadas y en lo no contemplado se cefiira a lo
consagrado en la Ley 140 de 1994 y demas normas vigentes sobre la materia.

PARAGRAFO TRANSITORIO:

La Publicidad Exterior Visual, colocada antes de entrar en vigencia este cédigo
podra seguir instalada previa legalizacidon en un término maximo de sesenta (60)
dias habiles, siempre y cuando cumpla con las normas del presente codigo.

ARTICULO 127. DELEGACION:
La Oficina de Planeacion Municipal sera la encargada del registro, vigilancia y
control de la Publicidad Exterior Visual reglamentada en este capitulo.

TITULO VI

APERTURA Y/O INSCRIPCION DE ESTABLECIMIENTOS PUBLICOS
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ARTICULO 128. DEFINICION:

Las personas naturales, juridicas o sociedades de hecho bajo cuya direccién o
responsabilidad se ejerzan actividades gravables con el impuesto de industria y
comercio y complementarios, deben registrarse en la Secretaria de Hacienda dentro
de los treinta dias siguientes a la iniciacion de las mismas, suministrando los datos
gue se les exijan.

ARTICULO 129. OBLIGACION DE REGISTRAR LA ACTIVIDAD:

Los contribuyentes que realicen actividades industriales, comerciales o de servicios
en Chinchind - Caldas y otros municipios a través de sucursales o agencias
constituidas de acuerdo con lo definido en los articulos 263 y 264 del Codigo del
Comercio o establecimientos debidamente inscritos, deberan registrar su actividad
en la Secretaria de Hacienda de Chinchina - Caldas y llevar registros contables que
permitan determinar el volumen de ingresos brutos obtenidos por las operaciones
realizadas en dichos municipios, esos ingresos constituiran la base gravable (Dec.
3070 de 1983); esta obligacion se extiende aun a las actividades exentas del pago
del impuesto de industria y comercio.

PARAGRAFO. El cumplimiento de esta obligacion dentro del término fijado es
requisito esencial para obtener los beneficios de exoneracion establecidos en este
cédigo.

ARTICULO 130. BODEGAS, DEPOSITOS Y CENTROA DE ACOPIO:

Las bodegas, los depédsitos o centros de acopio que no generen ingresos y
demuestren ser de uso exclusivo de la actividad ya matriculada, no estaran sujetos a
esta obligacion.

ARTICULO 131. REGISTRO DE MATRICULA:
La matricula debera ser registrada por todo establecimiento al iniciar sus actividades
y en todo caso de renovacion o cambio de razén social.

ARTICULO 132. APERTURA Y/O INSCRIPCION:
La apertura y/o inscripcion se extiende aun a las actividades exentas del pago del
impuesto.

ARTICULO 133. REQUISITOS PARA BENEFICIO DE EXONERACION:
El cumplimiento de esta obligacién dentro del término fijado es requisito esencial
para obtener los beneficios de exoneracion establecidos en este Estatuto.

ARTICULO 134. RESPONSABLE DEL REGISTRO:

El registro debe hacerse personalmente por el propietario o representante legal del
establecimiento o por persona autorizada y presentando el correspondiente
certificado de la camara de comercio.
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TITULO VII

IMPUESTO DE DEGUELLO DE GANADO MAYOR Y MENOR

ARTICULO 135. DEFINICION:

Lo constituye el deglello o sacrificio de ganado mayor, o menor tales como el
porcino, ovino, caprino y demas especies menores de ganado que se realice en la
jurisdiccién del Municipio de Chinchina - Caldas y/o se sacrifiquen en lugares
distintos y las carnes se transporten para su consumo a la jurisdiccion del Municipio
de Chinchin& - Caldas.

ARTICULO 136. SUJETO PASIVO:
Es el propietario o poseedor del ganado mayor o0 menor que se va a sactificar.

ARTICULO 137. BASE GRAVABLE:

Esta constituida por el nUmero de semovientes mayores 0 menores a sacrificar y/o
por la cantidad de carne (kilos) que se destinen a la comercializaciébn o consumo en
el Municipio de Chinchina - Caldas.

ARTICULO 138. TARIFAS:
Por el degiello de ganado mayor se cobrara un impuesto equivalente a un (1)
salario minimo diario legal vigente, por cada semoviente sacrificado.

Por el deglello de ganado menor se cobrara un impuesto equivalente a diez por
ciento (10%) del salario minimo diario legal vigente, por cada semoviente
sacrificado.

ARTICULO 139. RESPONSABILIDAD DEL MATADERO O FRIGORIFICO:

El matadero o frigorifico que sacrifique ganado sin que se acredite el pago del
impuesto correspondiente, asumira la responsabilidad del tributo. Ningn semoviente
objeto del gravamen, podra ser sacrificado sin el previo pago del impuesto
correspondiente. Igualmente el matadero o frigorifico debera solicitar al duefio,
propietario o poseedor del ganado mayor o menor, la indicacion pormenorizada del
lugar de destino de las carnes y el nUmero de cabezas que ha de transportar y sea
para su consumo en el Municipio de Chinchina - Caldas.

Los mataderos, frigorificos, establecimientos y similares, presentaran mensualmente
a la Secretaria de Hacienda una relaciobn sobre el numero de semovientes
sacrificados, clase de ganado (mayor o menor) fecha y nimero de guias de deguello
y valor del impuesto.

PARAGRAFO. El Impuesto de Degiiello proveniente del sacrificio de Ganado mayor
y/lo menor con destino al Municipio de Chinchina - Caldas, sera liquidado y
recaudado por la Secretaria de Hacienda.
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ARTICULO 140. LUGAR DE DEGUELLO :

El deglello de Ganado debe hacerse en el Matadero Municipal o en su defecto el
autorizado por la Secretaria de Salud de Caldas. El Alcalde puede permitir el
sacrificio en mataderos rurales cuando existan motivos que lo justifiquen;
reglamentando debidamente el control fitosanitario y fiscal.

Si no llegase a existir matadero en el Municipio, el impuesto de deguello mayor o
menor serd recaudado por la central de sacrificio o matadero que sacrifique ganado
para el Municipio de Chinchina - Caldas. Estos dineros seran girados por tardar 10
dias después del sacrificio.

ARTICULO 141. REQUISITOS PARA EL SACRIFICIO:
El propietario del semoviente, previamente al sacrificio debera acreditar los
siguientes requisitos ante el matadero o frigorifico:

Visto bueno de la Secretaria de Salud Municipal,
Guia de deguello,

Prueba y reconocimiento de la titularidad del ganado,
Guia Sanitaria ICA

N

ARTICULO 142. GUIA DE DEGUELLO:
Es la autorizacién que expiden las autoridades municipales para el sacrificio o
transporte de ganado.

ARTICULO 143. REQUISITOS PARA LA EXPEDICION DE LA GUIA DE
DEGUELLO:

La guia de deguello cumplird los siguientes requisitos:

- Presentacion del certificado de sanidad que permita el consumo humano.

- Constancia de pago del impuesto correspondiente.

ARTICULO 144. SUSTITUCION DE LA GUIA:
Cuando no se utilice la guia por motivos justificados, se podra permitir que se
ampare con ella el consumo equivalente, siempre que su sustitucion se verifiqgue en
un término que no exceda de tres (3) dias, expirado el cual, caduca la guia.
TITULO VI
IMPUESTOS SOBRE RIFAS, JUEGOS DE SUERTE Y/O AZAR PERMITIDOS
SECCION I:
RIFAS Y JUEGOS.

ARTICULO 145. DEFINICION:
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Se entiende por Juego de Suerte y/o Azar permitido, todo mecanismo o0 accién
basado en las diferentes combinaciones que del calculo y la casualidad den lugar al
ejercicio recreativo, y en el cual, ejecutado con el fin de entretener, divertir y/o ganar;
se gane o se pierda, dinero o especie.

ARTICULO 146. CLASIFICACION DE JUEGOS DE SUERTE Y/O AZAR:

Los Juegos de Suerte y/o Azar se clasifican en:

- Juegos de azar propiamente dichos: Son aquellos en donde el resultado
depende Unica y exclusivamente de la probabilidad y en donde el jugador no posee
control alguno sobre las posibilidades o riesgos del ganar o perder (De suerte y
habilidad y De destreza y habilidad).

- Juegos de suerte y habilidad:  Son aquellos donde los resultados dependen
tanto de la casualidad como de la destreza, capacidad, inteligencia y disposicion de
los jugadores.

ARTICULO 147. JUEGOS DE SUERTE Y/O AZAR REGLAMENTADOS EN
ESTE CODIGO:

Para efectos de lo dispuesto en este codigo se reglamentan los siguientes juegos
de suerte y/o azar: Las rifas, Los premios obtenidos en rifas, Las ventas por el
sistema de "clubes", Las apuestas mutuas y premios.

ARTICULO 148. DEFINICION DE RIFA:

Es una modalidad de juego de suerte y azar mediante la cual se sortean premios en
especie para quienes hubieren adquirido o fueren poseedores de una o varias
boletas, emitidas en serie continua, distinguidas con un nimero no superior a cuatro
(4) digitos y puestas en venta en el mercado a precio fijo para una fecha
determinada por un operador previa y debidamente autorizado.

PARAGRAFO. Toda Rifa se presume celebrada a titulo oneroso.

ARTICULO 149. DEFINICION DE OPERADOR:

Se entiende por operador la persona natural, juridica incluidas las de derecho
publico, sociedad de hecho, comunidad organizada, sucesiones iliquidas,
patrimonios autonomos que desarrolla y sea responsable de las rifas o juegos de
azar.

ARTICULO 150. HECHO GENERADOR:
El hecho generador lo constituye la celebracion de Rifas en el Municipio de
Chinchina - Caldas.

ARTICULO 151. SUJETO PASIVO:
Es quien en forma eventual o transitoria solicita al Municipio de Chinchina - Caldas
se le autorice la ejecuciéon de una Rifa para el sorteo en la jurisdiccion.

ARTICULO 152. BASE GRAVABLE:
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La base gravable estara constituida por el total de los ingresos brutos obtenidos por
la celebracién de la rifa, de conformidad con lo contemplado por el Articulo 30 de la
Ley 643 de 2001.

ARTICULO 153. TARIFA DEL IMPUESTO:
La tarifa del impuesto de rifas serd equivalente al quince por ciento (15%) aplicable
al total de los ingresos brutos obtenidos por la celebracion de la rifa.

PARAGRAFO 1° La persona gestora de la rifa, debera acreditar el pago
correspondiente al ciento por ciento del total de las boletas emitida. Una vez
realizada la rifa se ajustara el pago de los derechos de explotacion al total de las
boletas vendidas.

PARAGRAFO 2: DESTINACION. Del 15% de la tarifa aplicable, el 14% se destinara
para el Fondo Local de Salud y el 1% para Gastos de Funcionamiento o
Administracion.

ARTICULO 154. EJECUCION, OPERACION O EXPLOTACION DE RIFAS
MAYORES:

Corresponde a la Empresa Territorial para la Salud (ETESA S.A.), o quien haga sus
veces, reglamentar y conceder los permisos de ejecucion, operacion o explotacion
de rifas mayores y de los sorteos o concursos de caracter promocional o publicitario,
cuya jurisdiccion sea en mas de un Departamento. Corresponde a la Empresa
Departamental para la Salud EDSA, cuya jurisdiccion sea en mas de un Municipio en
el Departamento de Caldas, y al Municipio de Chinchina - Caldas, las que operen
dentro de su jurisdiccion.

ARTICULO 155. PROHIBICION DE CELEBRAR RIFAS:

No podra venderse, ofrecerse 0 realizarse Rifa alguna que no esté previa y
debidamente autorizada mediante acto administrativo expreso expedido por la
Secretaria General y de Gobierno.

ARTICULO 156. PERMISOS PARA LA EJECUCION DE RIFAS EN EL MUNICIPIO
DE CHINCHINA — CALDAS :

La competencia para expedir permisos de ejecucion de las Rifas definidas en esta
seccion radica en la Secretaria General y de Gobierno. Dicha facultad sera ejercida
conforme a la Ley 643 de 2001 y sus Decretos reglamentarios.

ARTICULO 157. REQUISITOS PARA OBTENER PERMISOS DE OPERACION DE
RIFAS:

La Secretaria General y de Gobierno o quien haga sus veces, podra conceder
permiso de operacion de Rifas, a quien acredite los siguientes requisitos:

1. Diligenciar el formulario de solicitud previamente disefiado y suministrado por
la Secretaria General y de Gobierno, el cual debe contener el valor del plan de
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premios y su detalle; la fecha o fechas de los sorteos; el nombre y sorteo de la
loteria cuyos resultados determinaran el ganador de la rifa; el nimero y el valor de
las boletas que se emitiran; el término del permiso que se solicita y los demas datos
gue la autoridad concedente considere necesarios, para verificar el cumplimiento de
los requisitos aqui sefialados.

2. Ser mayor de edad y acreditar certificado judicial, si se trata de personas
naturales.
3. Certificado de constitucion o de existencia y representacion legal, si se trata

de personas juridicas, caso en el cual la solicitud debe ser suscrita por el respectivo
Representante Legal.

4. Para rifas cuyo plan de premios exceda de veinte (20) salarios minimos
legales mensuales debera suscribirse, garantia de pago de los respectivos premios
por un valor igual al del respectivo plan, a favor de la Alcaldia Municipal. Esta
garantia podra constituirse mediante poliza de seguro expedida con una vigencia
gue se extendera hasta cuatro (4) meses después de la fecha del correspondiente
sorteo, o mediante aval bancario.

5. Para las rifas cuyo plan de premios no exceda de veinte (20) salarios minimos
legales mensuales, podra admitirse como garantia una letra, pagaré o cheque,
firmado por el operador responsable de la rifa como girador y por un avalista, y
girado a nombre del Municipio de Chinchiné - Caldas.

6. Disponibilidad del premio, que se entendera vdlida, bajo la gravedad de
juramento, con el lleno del formulario. La Secretaria General y de Gobierno, podra
en cualquier momento verificar la existencia real del premio.

PARAGRAFO 1°. Una vez analizados los documentos de que trata el presente
articulo y después de verificar que la rifa cumple con todos los requisitos, la
Secretaria General y de Gobierno, antes de expedir el acto administrativo mediante
el cual autorice la realizacion de la rifa, debera remitir a la Secretaria de Hacienda
para realizar la liquidacion y cobro del impuesto a cargo. Una vez cancelado el
Impuesto, la Secretaria General y de Gobierno procedera al sellado la boleteria con
la cual se efectuara la rifa.

PARAGRAFO 2°. Si la Rifa no cumpliere con los requisitos sefialados en el presente
articulo, el funcionario competente debera abstenerse de conceder el permiso
respectivo, hasta tanto el responsable de la misma, cumpla plenamente con los
requisitos.

ARTICULO 158. TERMINO DE LOS PERMISOS:
En ningun caso podran concederse permisos de operacion o ejecucion de rifas en
forma ininterrumpida o permanente. Los permisos para la operacion o ejecucion de
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las Rifas dentro de la jurisdiccion del Municipio de Chinchina - Caldas se
concederan por término maximo de tres (3) meses, prorrogables por una sola vez
hasta por el mismo término.

ARTICULO 159. VALIDEZ DEL PERMISO:

El permiso de operacion para la ejecucion de una rifa es véalido, solo a partir de la
fecha de pago de los respectivos derechos de operacion y sera valido solo para el
Municipio de Chinchinéa - Caldas.

ARTICULO 160. REQUISITOS PARA NUEVOS PERMISOS:

Cuando quien solicite un nuevo permiso para realizar una rifa, haya sido titular de un
permiso para operar una Rifa con anterioridad; debera anexar a la solicitud,
declaracion extrajuicio ante notario publico extendida por la persona o personas
favorecidas con el premio o los premios de las rifas anteriores, en las cuales conste
gue recibieron los premios a entera satisfaccion.

PARAGRAFO. En el evento que el premio no haya quedado en poder del publico,
se admitird declaracion jurada ante notario por el operador en la cual conste tal
circunstancia.

ARTICULO 161. REQUISITOS QUE DEBE REUNIR LA BOLETERIA:

La boleteria de las rifas que se realicen dentro de la jurisdiccion del Municipio de
Chinchina - Caldas, deberdn tener como minimo las siguientes menciones
obligatorias:

- Nombre y direccion del operador responsable de la rifa, que sera el titular del
respectivo permiso.

- La descripcion, marca comercial y modelo de los bienes en especie que
constituyen cada uno de los premios.

- El ndmero o nimeros que distinguen la respectiva boleta.

- El nombre de la loteria y la fecha del sorteo con el cual se determinaran los
ganadores de la rifa.

- El sello de autorizacion de la Alcaldia Municipal o de su dependencia
competente.

- El valor de la boleta.

ARTICULO 162. DETERMINACION DE LOS RESULTADOS:

Para determinar la boleta ganadora de la Rifa, se utilizardn en todo caso, los
resultados de los sorteos ordinarios 0 extraordinarios de las loterias vigiladas por la
Superintendencia Nacional de Salud.
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PARAGRAFO. En las rifas, no podran emitirse boletas con series o con méas de
cuatro (4) digitos.

ARTICULO 163. PRESENTACION DE GANADORES:

La boleta ganadora de una Rifa, debe ser presentada para su pago dentro de los
sesenta (60) dias siguientes a la fecha de realizacion del correspondiente sorteo,
vencido este término se aplicaran las normas civiles sobre la materia

ARTICULO 164. RIFAS PROMOCIONALES:

Las rifas promociénales que se realicen en la jurisdiccion del Municipio de Chinchina
- Caldas y cuya boleteria no tenga costo para el publico, no pagaran impuesto
alguno, sin embargo deberan cumplir con los requisitos anteriormente dispuestos
para obtener el respectivo permiso.

ARTICULO 165. PAGO DEL IMPUESTO:
El Impuesto a las Rifas serd cancelado en la Secretaria de Hacienda antes de
reclamar el acto administrativo que la autoriza.

PARAGRAFO. La Secretaria General y de Gobierno se abstendra de conceder
permiso para la realizacion de la rifa, sino se presenta el pago del impuesto
correspondiente.

SECCION II.
APUESTAS MUTUAS Y PREMIOS.

ARTICULO 166. HECHO GENERADOR :

El hecho generador lo constituye la Apuesta realizada en el Municipio de Chinchina -
Caldas, con base en los resultados de eventos hipicos, deportivos o similares o
cualquier otro concurso con el fin de acertar al ganador, diferentes a las rifas
menores de que trata este capitulo.

ARTICULO 167. SUJETO PASIVO:
El que realiza el evento que da lugar a la Apuesta.

ARTICULO 168. BASE GRAVABLE:
La base gravable la constituye el valor nominal del premio o valor de la Apuesta.

ARTICULO 169. TARIFA:
Es el diez por ciento (10%) aplicado sobre la base establecida en el articulo anterior.

SECCION |II.
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VENTAS POR EL SISTEMA DE "CLUBES"

ARTICULO 170. HECHO GENERADOR:

Lo constituye las ventas realizadas por el sistema comunmente denominado de
"clubes" o sorteos periddicos mediante cuotas anticipadas, hechas por personas
naturales o juridicas.

Para efectos de esta seccion se considera Venta por el Sistema de "Clubes", toda
venta por cuotas periddicas, en cuyo plan se juega el valor de los saldos,
independientemente del nombre o calificativo que el empresario le sefiale al mismo.

ARTICULO 171. SUJETO PASIVO:
Es quien esta dedicado a realizar Ventas por el Sistema de "Clubes".

ARTICULO 172. BASE GRAVABLE:
La base gravable estad determinada por el valor de los bienes que debe entregar el
empresario a los socios favorecidos durante los sorteos.

ARTICULO 173. TARIFA:
La tarifa sera del dos por ciento (2%) sobre la base determinada segun el articulo
anterior.

ARTICULO 174. SOLICITUD DE PERMISOS DE OPERACION:

Para efectuar venta de mercancias por el sistema de "clubes”, todo contribuyente del
impuesto de industria y comercio debera obtener un permiso. Para el efecto,
diligenciara el formato previamente disefiado para ello elevando la peticion a la
Secretaria General y de Gobierno, con el cumplimiento de los siguientes requisitos:

- La direccion y nombre o razén social del establecimiento o establecimientos donde
van a ser vendidas mercancias a través del sistema.

- Nombre e identificacion del propietario o representante legal del establecimiento.

- Cantidad de las series a colocar.

- Monto total de las series y valor de la cuota mensual.

- Numero de sorteos y mercancias que recibiran los socios.

- Formato de los "clubes” con sus especificaciones.

- Pdliza de garantia expedida por una compafiia de seguros legalmente constituida,
cuya cuantia sera fijada por la Secretaria General y de Gobierno que avale el
cumplimiento de las obligaciones para con los eventuales beneficiarios ganadores.

- Recibo expedido por la Secretaria de Hacienda sobre el pago del valor total del
impuesto correspondiente.

PARAGRAFO. Los talonarios que den acceso o materialicen el sistema a través de
"clubes" deben ser presentados a la Secretaria General y de Gobierno, para su
revision y sellado.
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ARTICULO 175. EXPEDICION Y VIGENCIA DEL PERMISO:
El permiso de operacion lo expide la Secretaria General y de Gobierno y tiene
vigencia de un (1) afio contado a partir de su expedicion.

ARTICULO 176. FALTA DE PERMISO:

El que ofrezca mercancias por el sistema de "clubes"”, en la jurisdiccion del Municipio
de Chinchina - Caldas sin el permiso respectivo, se hara acreedor a las sanciones
establecidas para el efecto en este codigo sin perjuicio de las establecidas en la ley.

ARTICULO 177. COMPOSICION Y OPORTUNIDADES:

Las ventas de mercancias que a través del sistema de "clubes” se realicen en el
Municipio de Chinchind - Caldas, se compondran de cien (100) socios cuyos
talonarios estaran numerados del 00 al 99 y, jugaran con los sorteos de alguna de
las loterias oficiales que existen en el pais, saliendo favorecido el que coincida con
las dos (2) ultimas cifras del premio mayor de la loteria escogida.

ARTICULO 178. OBLIGACIONES DEL RESPONSABLE:
Son obligaciones de los responsables u operadores de ventas de mercancias a
través del sistema de "clubes" las siguientes:

- Pagar en la Secretaria de Hacienda el correspondiente impuesto.

- Constituir garantia de cumplimiento con el objeto de avalar los intereses de los
eventuales beneficiarios ganadores.

- Dar a conocer a través de los medios adecuados de publicidad de la localidad, el
beneficiario ganador conforme al resultado del sorteo de la loteria base del premio, a
mas tardar dentro de los ocho (8) dias siguientes a la realizacion del mismo.

ARTICULO 179. VIGILANCIA DEL SISTEMA:

Corresponde a la Secretaria General y de Gobierno o quien haga sus veces,
practicar las visitas a los establecimientos comerciales que venden mercancias por
el sistema de "clubes" para garantizar el cumplimiento de las normas y en caso de
encontrar irregularidades en este campo, levantara un acta de la visita efectuada
destinada a las investigaciones tributarias a que haya lugar o posteriores
actuaciones y acciones, respectivamente.

TITULO IX
IMPUESTO A LA EXPEDICION DE LA DELINEACION
ARTICULO 180. DEFINICION DE DELINEACION:

La Delineacién es el acto administrativo o documento por medio del cual la Oficina
de Planeacion Municipal informa:
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1. La fijacion de la linea que determina el limite entre un lote y las areas de uso
publico.
2. Las normas urbanisticas con las cuales se debe desarrollar el predio, referido

a localizaciéon respecto a las urbanizaciones con nimero de manzanas y lote, uso,
altura reglamentaria, empates, aislamientos (laterales y posteriores, antejardines)
voladizos, estacionamientos o0 zonas de parqueo, equipamiento comunal,
afectaciones del plan vial o de servicio, tratamiento del espacio publico, estrato
socioecondmico de la manzana o del sector.

ARTICULO 181. HECHO GENERADOR:
El hecho generador lo constituye la demarcacion que elabora la Oficina de
Planeacién Municipal, sobre la correcta ubicacion de las construcciones y demas
obras similares que colinden con las vias publicas construidas o que se construyan,
o bien que aparezcan demarcadas en el plano de zonificacién, desarrollo urbano del
municipio y Plan de Ordenamiento Territorial.

El acto de delineamiento se causa en favor del Municipio de Chinchina - Caldas por
una sola vez durante la vigencia del respectivo acto; el pago del impuesto por tal
hecho es pre-requisito para obtener la licencia de urbanismo y construccién de parte
de la Oficina de Planeacion Municipal o quien haga sus veces.

ARTICULO 182. SUJETO PASIVO:
Es el solicitante de la Delineacion de la obra de cuya demarcacion se trata.

ARTICULO 183. BASE GRAVABLE:
Es el avallo fijado para un metro lineal, de acuerdo a la zona y al uso dado por la
Oficina de Planeacién Municipal.

El valor del avalto lo fija la Oficina de Planeacion Municipal, conforme a las
siguientes especificaciones:

CLASIFICACION S.M.D.L.V. por metro lineal
Estrato 1 1
Estrato 2 2
Estrato 3 2%
Estrato 4 3
Estrato 5 4
Lotes 3

PARAGRAFO 1°. El valor del delineamiento se liquidara por cada unidad de
vivienda, o cada unidad de uso industrial, comercial y/o de servicios, que se
presente segun planos.



ACUERDO No. 037 2008 63

“POR EL CUAL SE ADOPTA LA NORMATIVIDAD SUSTANTIVA TRIBUTARIA
PARA EL MUNICIPIO DE CHINCHINA CALDAS Y SE DEROGAN LOS
ACUERDOS 034 DE 1995, 065 DE 1995, 018 DE 2003, 008 DE 2004, 017 DE 2004,
020 DE 2004, 021 DE 2004, 010 DE 2005, 014 DE 2007, 022 DE 2008 Y LAS
DEMAS NORMAS QUE LE SEAN CONTRARIAS”

PARAGRAFO 2°. Si hubiere una modificacion por parte del Municipio de Chinchina -
Caldas o entidad competente en su plan vial, el alineamiento perdera
automaticamente su validez a partir de la fecha de sancion del acuerdo
modificatorio.

ARTICULO 184. TARIFA:
Es el veinte por ciento (20%), aplicado a la base gravable determinada en el articulo
anterior.

ARTICULO 185: REQUISITOS PARA OBTENE